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IZJAVA NARODNEGA ODBORA
ZA SLOVENIJO

OB 50-LETNICI NARODNEGA OSVOBOJENJA NA _NARU‘DNI PRAZNIK
INI DAN SLOVENSKE ZASTAVE 29. OKTOBRA 1968

Na letodnji praznil osvobojenja. wn narodne zastave, 29, oktobra 1968
slavimo 50-letnico dejanj in dogodkov, ki so slovenski narod osvobodili na-
rodnostno tuje in sovraine nemske avstrijske oblasti in mnas sreéno pri-
peljale v Narodno driavo Slovencev, Hrvatov in Srbov, preko katere smo
vstopils v Kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev, ki je kasneje kot skupna
drzevae veline juinih Slovanov dobile ime Jugoslavija.

Slavimo 50-letnico, odkar so nasi prednike iz slovenskih kosov avstro-
ogrskih kronovin ustvarili Zedinjeno Slovenijo, ki je od leta polititne
pomladi narodov 1848 bila ideal, program in cilj slovenskih marodno poli-
tiénih naporov. Dotlej smo namreé bili razkosani in razdeljeni po wetih
avstrijskih kronovinah in Ogrski tako, da smo razen me Kranjskem bili
dodeljent velinam drugih narodnosti, ki so pe politicnih namenih avstro-
ogrskega cesarstia zatirale vsako moZnost zdrufitve ozemlja v skupno na-
rodnostno wupravno celoto, s tem onemogolale osamosvojitev slovenskega
narodnega gospodarstva, ovirale narodno kulturni razvoj in napredek ter
zatrle v kaleh vsak poskus slovenske narodno politiéne osamosvojitve.

Zedinjena. Slovenija je sicer takoj po rojstvu pretrpela usodno okle-
3denje na severnih in juino-zapadnih mejah slovenskega marodnostnega
ozemlja, toda ostala je in prezivela nasprotovanje in teZave, tujo okupacijo
i komunistiéno revolueijo. Iz ognjev marodno politiénih bojev fje Zedi-

njena Slovenijo 1z8la okrepljena, iz druge svetovne vojne razdirjena,

vsem tem viharnem razvoju zmagovita.

Konénemu in ¢im popolnejSemu uresnicenju idealov Zedinjene Slove-
nije gre ob njenem zlatem jubileju nada prve obljuba zvestobe in ljubezni;
ostvaritvi demolkratiéne, vsakega tujega vpliva svobodne slovenske driave
pa posvedamo nase moéi in napore. )

Osvobojenje v letw 1918 je bilo sad modrega in sreénega narodno poli-
titnega in driavniSkega dela. Gomilna sila tedanje politiéne podietnosti
Slovencev je bila silna, zahtevne zavednost, ki se je ob koncu prve sve-
towme vojne Se posebno mocéno razplamlela v poli'iéno dozorelem narodu,
ki je prav ocenil nevarnosti in pot v refitev. Svojo veliko opore, svejo jasnn
in doloéno smer ter osvojevalno prodornost pa je narodna politika na usod-
nem razpotju dobila v trdnem zaupanju v refilno moé vzajemnosti juino-
slovanskih narodov. Na Erilih goreée narodne zavesti in tega zaupanjo fe
nastala Zedinjena Slovenijo in tekon. 50 let Republiba Slovenije.

Silnice, ki dolodujo bistvene osnovne okolnosti wsode nafege naroda,
se odtlej miso premaknile, ne bistveno spremenile. Slejlhoprej, v celem
vzponu novega veka stremimo Slovenci po zedinjenju vsega narodnostnega
ozemlja v nadi lastni narodni driavi.

Kakor je v letu 1918 in poprej ideja jugoslovamske vzajemnosti vse-
bovala in nosile daleé najboljo dosegljivo reditev slovenskega driavnega
vpradanja, tako in nié manj sedanje razmere kaZejo, da je vzajemnost teh
narodov edino mjih jamstvo za medotakljivost narodnega ozemljo ter za
dosego in ohranitev drfavme suverenosti.

Povojno stanje v Jugoslaviji pa oéituje, da v sistemu diktature ene same
stranke ni refitve enakopravnosti naraedov in ne zadovoljive resitve skupnosti.
Pod boleding pritiska totalitarne diktature na zasebno in druibeno Zivljenje
80 se po wvojni spet razplamteli narodnostni spori in so nastale razpoloZenja
proti vsaki skupnosti, kljub vsem besedam in zunanjostim, ki nej izrazajo
enakopravnost v ustavak in zekonodaji. Neuspedni poskusi komunistitnega
rezime, da razéisti odnose po mnadelu enakopravnosti, ponovno dokazujejo,
da diktatura ni zmosna rediti tega osnovnega vprafenje. Predpogoj uspes-
ne reditve je politiéna svoboda. ZdruZenje demokratiénih moéi vseh juéno-
slovanskih narodov pa jasneje nastopa kot nujna potreba in najrainejse
sredstvo za dosego politiénegw osvobojenja in za prehod v demokratiéni
red. V Sloveniji, tej trdnjavi na narodnostni tromeji, je ideja vzajemnosti
jusnoslovanskih narodov slejkoprej svetilnik in kaZipot v delu za ohranitev
in izpolnitev narodne svobode.

Osvobojenje je pred 50 leti stopilo v na$ razvoj kot srecen uspeh na-
porov vsega narods v obrambi in odporu proti tuji vladavini. Praznujemo
torei zlati jubilej zmage ljudske volje demokracije, nad absolutizmom proti-
liudske oblasti. Dejstvo, da to 50-letnico praznujemo skoraj samo le Slo-
venci v izseljenstou, samo politiéni emigramti, najmolénejde kazZe, da je
domovina v politiénem nasilju. -

Powvojna doba Zivljenja narodov v juznovzhodni Evropt je zgodovinski
dokaz, da sreénega Zivljenje pod diktaturo ene stranke me more biti. Bi-
stwen element sreénega razvoja druzbe je svoboda. Bistven element sreé-
nega. razvoja driave je svobodno sodelovanje driavljanov. Tej svobodi se
ob jubileju znova posvelamo.

Vzpostavitvi vseh in popolnih demokratiénih svoboddin veljajo na prvem
mestu in pred vsem prizadevanja in napori svobodnih sinov in hiéera slo-
venskega naroda. Smatramo, de je prizadevanje za vzpostavitey demokra-
tiénih svobodtin, uvedba politiéne svobode v driavne,-samoupravne, vse
jawme, vse druibene ustanove v matiéni domovint poleg podpiranja naézk:
narodnih manjdin v tujih drieveh, edina narodno politiéna naloga, ori
kateri naj Slovenei v zdomstvu ljudstvu doma pomagamo z vsemi moéma.

Obéudujemo vztrajnost in spretnost, pofrtvovalnost in odlodnost svo-
bodoljubnih ljudi v domovint, ki so zadnji dve desetletji v ognju narodnega
mudeniitva in v wubijajoéih omejitvak izkljuéne vladavine ene stramke
vztrajno in spretno slabili in lomili verige tega novega suZenjstva tler
uspesno prebijali vsaej nmekaterim Zarkom svobode moznosti vplivanje mnao
juamo Zivljenje v domovini. Obéudujemo te napore, z vso liubeznijo jih shu-
gnmo podpirati in tefko fakamo_jutro svobode, ko bo nasa vloga politicne
emigracije konéana in si bo svoboden marod sam wurejal svoje driavno
Zivljenje.

Oh zlatem jubileju naj povsod, kjer Slovenci prebivamo, doni zahvalng
pesem zo vse zmane in neznane napore in uspehe, ki so pripomogli k 0svo-
})hjmju ored 50 leti, in molitev 2a vse znane in neznane grtve narod-
nosine borbe. i

Ob zlatem jubileju polastimo wvse, posebej tudi tiste, ki so padli na |
barikadah za slovensko svobodo med dvema wvojskama, med okupacijo, v,
cinilng vojni in revoluciji ter kondéno v mmoZitnih pokoljih in med neza-
sliganimi polititnimi preganjangi, ki so jih zagredili komuwnisti, da so ne
Frvi in grobowil zgradili svoj refim in oblast. : :
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Slavo in Cast izkazujmo vsem Zrtvam, ne le tistim, ki so nam blizu ali
o krvi in rodbini ali po misljenju in posebnem opredeljenju, ampak vsem,
brez razlike vsem, ki so dali svoje moéi in Zivljenja iz idealnega prepri-
canja, da so opravljali svojo mnalogo v wvzviSenem poslanstvu narodnegae
osvobojenja. Naj bi bil zlasti jubilej tudi dan narodne sprave, zdruditve
in. ponovne posvetitve idealom, ki so nam skupni, skupni vsem, vsaj vsem
demolkratiénim Slovencem doma in v zdomstvu.

Mi vsi, ki smo seme izkrvavelega naroda, mislimo le eno: Kako bi wse
svoje mocéi zastavili za obnovo svobode v domovini, kako bi vsemu sloven-
skemu marodu zgradili skupen dom v svobodni, demokratiéni Zedinjeni
Sloventjt.

Pred praznikom osvobojenja in narodne zastave,
ob 50-letnici, dne 29. oktobra 1968.

NARODNI ODBOR ZA SLOVENIJO
v zdomstvu

Dr. Miha Krek,
predsednik :
dr. Ljubo Sire, Milo§ Stare,
tagjnik tagnik
dr. JoZe Basaj, in%. Ladislav Beve, dr. Tine Debeljak, Marko Kranje, dr. ing.
Franjo Macus, dr. Ludovik Pu8, Rudolf Smersu, Feliks Urankar, Alojzij
Zupan, odbornikt.

Dr. Miha Krek stopa s élani NO pred spomenik grala San Martina

Homenaje de los Eslovenos al General San Martin
Alocucion del dr. Miha Krek

En la Reptblica Argentina viven méis de 80.000 Eslovenos, de los cuales
hay casi 10.060 inmigrantes, que han tenido que dejar su patria después de la
segunda guerra mundial, cuando los comunistas usurparon el poder con la
ayuda de la Unién Soviética.

Estos inmigrantes, todos patriotas y anticomunistas no querian some-
terse a la dictatura comunista. La misma, para perpetuarse en el poder, ma-
sacré millares y millares de compatriotas que se le oponian. El terror, asesi-
natos y el trabajo forzado fueron los medios que el partido comunista usé para
sojuzgar a nuestro pueblo. Los pocos que pudieron escapar de este infierno y
alcanzaron el mundo libre, hoy como siempre tienen que ser voceros de la
Libertad y de la Democracia.

Nosotros que en aquel entonces buseabamos soluciones para nuestros refu-

mera nacién del mundo que nos abrié sus puertas y esto sin condiciones, hrin-
dandonos una comprensién y generosidad tnicas! Por eso hoy los pequefios
niicleos de los Eslovenos dispersos por todo el territorio de esta bendida tierra
estdn forjando un nuevo porvenir y bienestar en completa libertad. Los Eslo-
venos que viven el la Republica Argentina expresan a la Nacién Argentina
su profundo y eterno agradecimiento.

En el dia de la Bandera Eslovena con todo respeto y devocién rendimos
nuestro emocionado homenaje al Gran Padre del Pueblo Argentino y aqui
al frente de su monumento manifestamos a la Nacién Argentina nuestra lealtad
y fidelidad. Que Dios Todopoderoso la bendiga y colme con todas las felicidades!

Polaganje venca pred spomenik gen. San Martina
Nagovor dr. Mihe Kreka

V republiki Argentini Zivi nad 30.000 ljudi, ki so se v tej deZeli na-
gelili iz Slovenije. Skoro 10.000 teh naseljencev je politiénih emigrantov, ki
so svojo rojstno domovino morali zapustiti neposredno po drugi svetovni
vojni, ko je vlado v Jugoslaviji s pomoéjo Sovjetske zveze in njene Rdede
armade prevzela komunistiéna partija. Ti emigranti so bili odloéni proti-
komunisti, ki niso hoteli sprejeti posledic zmage komunisti¢ne revolucije
in ne vlade komunistitne diktature. Iz tistega ¢asa je v Sloveniji na deset-
tisote grobov polititnih Zrtev nadih rojakov, ki so jih komunisti pobili,
da so na njihovih kosteh mogli zgraditi svoj sistem druZbe in drZave, Vse
slovensko protikomunisti¢no ljudstvo je bilo tedaj izpostavljeno neusmi-
ljenemu komunisti¢nemu preganjanju. Nekateri so se refili v tujino in si
iskali novih prebivalii¢ v svobodnem svetu.

Vsi, ki smo imeli tedaj opravka z reSévanjem slovenske politi¢ne emi-
gracije, izprifujemo, da je republika Argentina bila prva drZava, ki je
mno#ice nafih emigrantov velikodufno sprejela pod najugodnejfimi, za iz-
seljence najlaZjimi pogoji. Vsak slovenski emigrant, ki je bil zdravega duha
v zdravem telesu, se je po svobodni izbiri mogel nageliti v Argentini. Tu
so se naselili, tu ¥ive v blaZeni svobodi. tu si ustvarjajo vedno lepSe gospo-

| darske pogoje blagostanja zase in svoje druZine.

Za to dobro delo pomoéi v stiski smo Slovenei argentinskemu narodu

| oloboko in trajno hvale?ni. Na leto¥nji na¥ narodni praznik in dan slo-

venske narodne zastave se ponovno v hvaleZnosti klanjamo spominu usta-
novitelja velike republike, obnavliamo ji vdanost in zvestobo naSih bratov
in sestra, ki tu #ive, in prosimo Vsemogofnega, naj blagoslavlja in osrefuje
¥ivljenje in napredek plemenitega naroda Argentine.

Ceskoslovaska
federacija

CeSkoslovaska je minuli teden skri-
to  prenasala nasilje sovjetske okupa-
cije. Nad 75.000 sovjetskih vojakov se
je za nedoloden ¢&as nastanilo v éesko-
slovaskih vojaSnicah okoli najveéjih de-
Skoslovagkih krajev.

Iz Gelkoslovadke je vsled sovjetske
ckupacije ' zbeZalo na Zahod nad 50.000
ljudi. Mnogi Ze odhajajo v ZDA, drugi
pa se naseljujejo v Zahodni Nemé&iji
in Franciji. Vsled dogodkov ‘na, Ge-
skoslovaskem 'se je povelalo tudi
£tavilo beguncev iz ostalih sateli'skih
driav, zlasti iz Poljske in iz Madzarske.
Pesterman je tudi poudaril, da je ,da-
nes evropski begunski problem  vedii,
kakor je bil po " zaduSeni madZcrski
reveluciji leta 1956.¢

Ceskoslovaska se je pretekli teden
pripravijala ma proslavo 50, letnice
svoje osvoboditve izpod avstroogrske-
ga gospodstva, 28, oktobra 1918. Ce-
Skoslovaska komunistiéna vlada pod
vodstvom Svobode in Dubédeka je pri-
pravila vrsto slavnostnih priveditev ¥
javnih dvoranah in gledalisé¢ih ter na
gradu Hradéani za teden od 2B. ok-
tobra (¢eskoslovagki mnarodni praznik)
do 7. novembra (obletnica boljSeviske
revolucije).

Sovjeti so spri¢o priprav objavili,
da ne bodo dovolili mobenih zunanjih
proslav, ker da bi se sprevrgle v pro-
tisovjetske demonstracije. Prav tako
niso dqvolili prosovjetskih prireditev
za ta d&edkoslovagki narodni praznik.
V podkrepitev svoje groZnje so sovjeti
s svojimi vojaskimi oddelki obkolili
vsa vedja defkoslovaS8ka mesta ler ob-
javili, da bodo tam estali do 7. mow.

Medtem je na pobudo sovjetov in
Novotnyjevih komunistov partijska or-
ganizacija v Plznu poslala centralni
partijski organizaciji v Prago resolu-
cijo, v kateri trdi, da je ugotovila, da
je Dubdek ,zahodnonemski agent®, kar
pomeni, da je obtoZen izdaje. Prav ta-
ko je wv isti resoluciji obtoZen zahod-
nonemskega agentstva tudi predsednik
feskoslovaskega parlamenta Smrkovsky.
Podobne resolucije so po driavi zaclele
sprejemati tudi druge partijske orga-
nizacije, s Cemer so sovjeti in njihovi
kolahoracionisti zaceli splogno kampanjo
proti reformistiénim ceskoslovaskim ko-
munistom, ki jim nadeljuje Dubcek.

Ta se ni dal preplasiti ter je skupno

{ z gralom. Svobodo izpeljal zamisel fe-
giados, tenemos el ineludible deber declarar: La Republica Argentina fue la pri- '

deralizacije drZave, vsaj na papirju,
ko je 28. oktobra, na dan b0. letnice
ceskoslovagke  neodvisnosti, podpisal
zakon, po katerem se je driava spre-
menila v federacijo CeSke in Slovaske.
3 tem podpisom je 3,500.000 Slovakov
loseglo enakopravnost =z 11,000.000
Jehi. Minulo sredo pa je ¢edkoslova&ki
predsednik gral. Svoboda podpisal v
Bratislavi novo federativno ustavo dr~
%ave, ki bo stopila v veljave 1. janu-
arja 1969. Ime drzave bo ostalo dose-
danje: Cefkoslovaska Socialisticna Re-
publika. Istofasno so dobile posebne:
aarancije tudi tuje manjiine v drZavi:
130.000 Nemcev, 70.000 Poliakov, ter
500.000 MadZarov in 55.000 Ukrajincev.

Kljub pozivom é&efkoslovaskih par-
tijskih oblasti, da mnaj 50. letnico &e-
Skoslovaske mneodvisnosti drzavljani ne
praznujejo z izzivanjem sovjetskih za-
sedbenih oblasti, se je 28. oktobra zju-
traj zgrnilo na ulice Prage in drugih
ceSkoslovaskih krajev na tisole delav-
cev in mladine, ki je nosila ceskoslo-
vagke zastave in vpila: ,Rusi, domov!
Demonstranti so na policijo kriéali:
,Gestapo, gestapol® ter napadli sov-
jetsko veleposlaniStvo. Skupine é&efko-
slovagkih Studentov so odkorakale tudi
proti  jugoslovanskemu  poslaniStvu,
kjer so wvzklikali jugoslovanskemu ko-
munistitnemu diktatorju Titu, ker se
mu je doslej posreéilo izogniti se sov-
jetski kazenski ekspediciji proti nepo-
slugnim  satelitom. Demonstranti so
pograbili sovjetski okupacijski dasopis
Spravy ter ga zazgali vprido sovjetskih

tankov.
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SVOBODNA SLOVENIJA

Buenos Aires, 31. oktobra 1968

Med dr. Krekovim bivanjem v Ar-
gentini je pripravljalni odbor za slo-
venske jubilejne slavnosti pod predsed-
niftvom MiloSa Stareta predvidel tudi
tiskovno konferenco, ki naj jo ima
predsednik Narodnega odbora za Slo-
venijo s predstavniki argentinskega
tiska. Referat za to konferenco v pri-
pravljalnem odboru je imel Josko Kro-
Zelj, skrb za udeleZbo zastopnikov  ve-
likih buenosaireskih listov na tiskovni
konferenci je pa prevzel BoZo Stariha,
glavni tajnik pripravljalnega odbora.

PRIPRAVA V SLOVENSKI HISI

Tiskovna konferenca je bhila v &e-
trtek Z4. oktobra ob 19. uri v veliki
dvorani Slovenske hiSe. Z njo je bila
zdruzena tudi likovna in tiskovna raz-
stava. Skrb za ureditev slikarske in

TISKOVNA KONFERENCA DR. MIHE KREKA

knjig, listov in revij, ki izhajajo v Bue-
nos Airesu. Vse to je bilo tu, da pove-
¢a sijaj slovenskih jubilejnih proslav in
da izpriéa, da Slovenija v svetu Zivi in
da bo Zivela fe naprej ter narodu doma
gradila lepsio in sredénejSo bodoénost v
svobodi,

PRICETEK KONFERENCE

Ob napovedani uri so prideli priha-
jati predstavniki velikih buenosaireskih
dnevnikov. Prisli so predstavniki naj-
veéjih in najvplivnej§ih argentinskih
dnevnikov La Prensa in La Nacion, za-
tem velikega dnevnika Clarin ter veder-

G. JoZe KoSitek zalenja tiskovno konferenco. Poleg sede msgr. Anton Orehar,
dr. Miha Krek, prevajalec dr. Franc Miheli¢ in g. Milod Stare

kiparske razstave sta prevzela ga.
Bara Remec ter Ivan Bukovee, referat
o razstavi knjig in listov pa je imel
dr. Joze Krivec. Ker je ga. Bara Re-
mec v zacetku meseca morala oditi v
Tilearo v prov. Jujuy, je glavno delo
za pripravo likovne razstave padlo na
Ivana Bukovea.

Na razstavo so poslali svoje umet-
nine ga. Bara Remee, gdé. Metka Zi-
rovnik, Ivan Bukovee, Andrej Makek,
France PapeZ ter kipar France Ahdéin.

Organizacijo tiskovne razstave so
izvedli ga. Danica in Robert Petricek,
njun sin Bodtjan ter Andrej Makek.
Razstavno mizo s natisom prvih treh
spevov argentinskega epa Martin Fie-
rro v prevodu dr. Tineta Debeljaka —
knjiga je v tisku v tiskarni Vilka Ceda
— sta pa uredila ga. Danica Petriéek
in dr. l'ine Debeljak. Natis omenjenih
treh spevov Hernandezove pesnitve je
izSel s temle posvetilom: ,lIzdano v
Buenos Airesu v spomin na 29. okto-
ber 1968 ob petdesetletnici osvoboditve
slovenskega mnaroda izpod tisoéletne
germanske nadoblasti kot darilo udele-
zencem tiskovne konference dr. Mihe
Kreka, predsednika Narodnega odbora
za Slovenijo v emigraciji, v Slovenski
hisi, Ramén Faleén 4158. Tiskano v
100 izvodih, numeriranih od 1 do 100.%

Na obeh straneh tiskovne razstave
so bili v dvorani pripeti na stene gra-
fikoni s statistiénimi podatki o ,sloven-
ski navzoénosti v Argentini, t. j. s
podatki kaj in koliko so slovenski na-
seljenci doslej doprinesli k razvoju in
napredku Argentine. To gradivo sta
pripravila gdé. JoZejka Debeljak ter
Tine Debeljak ml.

Celotna ureditev in okrasitev dvo-
rane je bila po zamisli Ivana Bukovca
ter Petriékovih, za ureditev svetlobnih
naprav ter moéno razsvetlitev obeh raz-
stav je pa poskrbel Ljubo Berlot s svo-
jimi pomoéniki.

Miza za udeleZence tiskovne konfe-
rence je bila postavljena v sredino glav-
ne dvorane. Sprednja miza je bila do-
lodena za predsednika NO dr. Kreka in
njegovo spremstvo, ob obeh mnjenih
straneh so pa bile mize za éasnikarje.
Pred mizami so bili stoli za Slovence,
ki so bili povabljeni, da prisostvujejo
poteku konference. Med njimi sta bila
zlasti vseuéiliZka profesorja dr. Milan
Komar ter dr. Vinko Brumen, ki je na
ta veder prinesel prva tiskana izvoda
svojega najnovejSega obsirnega dela o
Janezu Ev. Kreku, ki je izSlo prav za
letoinje jubilejne slavnosti ob 50-let-
nici slovenske narodne osvoboditve. Iz-
daja te dr. Brumnove knjige je paé naj-
lepsa poéastitev dr. Janeza Ev. Kreka,
enega od glavnih graditeljev slovenske
narodne in politi¢ne svobode.

Dvorana Slovenske hiSe je bila polna
pravega slovenskega vzduSja. Pogled
nanjo je vzbujal veselje. Saj nikdar v
njej Se ni bilo zbranega toliko sloven-
skega duhovnega bogastva: umetnin
slovenskih slikarjev in kiparjev ter

nikov La Razén ter Croénica. Svojega
zastopnika na tiskovno konferenco je
poslal tudi znani argentinski katoliski
tednik Esquit.
Predstavnike argentinskega tiska
g0 ob prihodu spremljali in pozdravljali
¢lani pripravljalnega odbora, jih wvodili
v dvorano, kjer so si z zanimanjem o-
gledovali slovenske umetnine, tiskovno

razstavo ter statistiéno gradivo o ,slo-
venski navzoénosti“ v Argentini.
Ko je wvstopil predsednik NO dr.

Krek v ‘dvorano, so ga vsi toplo poz-
dravili. 8 predstavniki argentinskega
tiska se je rokoval ter z vsakim izme-
njal nekaj besed, nato pa zavzel svo-
je mesto za mizo. Na njegovi desni
strani sta bila vodja tiskovne konfe-
rence g. Joze KoSicek, ter msgr. An-
ton. Orehar, direktor slovenskih dusnih

pastirjev v Argentini, na levi pa pre-;

bodo od leta 1848 maprej do ustanovit-
ve prve slovenske viade leta 1918, ko
so Slovenci razglasili svojo neodvisnost
od avstro-ogrske monarhije. Za dan
slovenske narodne zastave je dejal, da
ga zlasti ,praznujemo slovenski poli-
tiéni emigranti. Narodni odbor za Slo-
venijo je v emigraciji razglasil ta praz-
nik zastave. Holemo to demonstracijo
ljubezni do domovine, deprav smo Vv
najostrejdi opoziciji proti komunistié-
nemu rezimu, ki tam vlada Ze 23 let.
V domovini so komunisti prisili rdeéo
zvezdo na tradicionalno, vsakemu Slo-
vencu sveto narodno zastavo, ki je be-
la, modra in rde¢a trobojnica. Mi ho-
demo zastavo disto brez rdefe zvezde,
ki je simbol naSe mnarodne nesreée po
drugi svetovni vojni* Tako je zatrje-
val pred &asnikarji dr. Miha Krek.

Drugi referat dr. Miha Kreka za ti-
skovno konferenco, se je nana3al na se-
danjo slovensko politiéno stvarnoest pod
komunistiéno diktaturo. Casnikarje je
opozoril, da so ,znaédilnosti razmer pod
Titovo vlade bistveno iste, kakrine so
pod komunistiénimi reZimi Sovjetske
zveze in njenih satelitov.” Zatem je
svojo trditev podprl s konkretnimi po-
datki o delu kom. diktature v zadnjih
23 letih. '

Na trditve v inozemstvu, da je Ti-
tov ,rezim neke boljSe vrste komuni-
zem, do neke mere liberalnejsa komu-

‘| nistiéna diktatura® predsednik NO od-

govarja, da so ,te vesti resniéne.” Pri-
stavlja pa, da ni ,treba biti modrijan,
da tudi komunist vidi da Jugoslavija
meji v dveh tretjinah ma demokrati¢-
ne sosedne drZzave in da teh meja ni
mogode zapreti z nobenim berlinskim
zidom.* Zato poudarja, da ,ni treba biti
nikak specialist za balkanske probleme,
da uvidi vsak, da je Tito kot &lovek,
kot politik in kot drZavnik lojalen sa-
mo samemu sebi in mikomur drugemu.
Pravoéasno in sreéno se je izvil iz mrez
Stalinove madvlade. V zapadnem svetu
je to gesto prodal za tisoée milijonov
dolarjev. Vsemu svetu je napravil vtis
naprednega komunistitnega voditelja,
ki se razvija pp skudnjah in potrebah
ter se zna prilagoditi razmeram.” Da
bo ,po takih drZavnikih kot je, ko-
munizem postal sposoben za miren raz-
voj v novo druZbo, v nov sistem ljud-
ske skupnosti, kjer se bo ‘diktatura
proletariata’, cepljena s ‘komunistiénim
humanizmom’ prelevila v vsaj znosnega
vladarja.” Dr. Krek je dalje naglagal,

Pogled na tiskovno konferenco med referatom dr. Kreka.

vajalec dr. Frane Mihelié in tajnik NO
Milo3 Stare. Predstavniki argentinske-
ga tiska so zavzeli svoja mesta ob mi-
zah, ki so bile pripravljene zanje.

Tiskovno konferenco je zadel g. Jo-
%e Kogicek dolgoletni urednik Domo-
ljuba ter dr. Krekov osebni prijatelj
in sofolec. Argentinskim éasnikarjem
je predstavil dr. Kreka. 'V zgoSenih be-
sedah je prednje razgrnil njegovo delo
in poudaril namen njegovega sedanjega
prihoda v Argentino, da prisostvuie ju-
bilejnim slavnostim, ki =so jih za 50-let-
nico slovenske svobode in ustanovitve
prve slovenske vlade pripravili sloven-
ski demokratski naseljenci v Argenti-
ni. Vsem je sporoédil dr. Krekov poz-
drav,

DVA REFERATA
DR. MIHE KREKA

Za osnovo razgovorov in za pozna-
nje sodobne slovenske stvarnosti je
predsednik NO dr. Miha Krek za ar-
gentinske d&asnikarje pripravil dva re-
ferata. V prvem jih je seznanil z bo-
jem slovenskega maroda za svojo svo-

da je ,moZ istofasno uspeval vedno
znova prepriéati moskovsko vodstvo
sovjetske partije, da je vse to njego-
vo ravnanje nebistvena teatralika in da
je nepretrgoma slejkoprej komunist in
ki izvruje Marx-Leninov nauk in pro-
gram.* Dejansko in resniéno je ostal
dosleden samo v enem: diktaturo svoje
klike v komunistiéni partiji je ohranil
nedotaknjeno in totalitarno do dana-
gnjih dni. Za dobro plaéilo je popuséal
kjerkoli in v vsem, le v enem ne: obla-
sti on ne deli z nikomur. Oblast ima
s svojo partijo vedno sam in edini.
Svoboda politiénega zdruZevanjo in de-
lovanja je v Sloveniji in v celi Jugo-
slaviji popolnoma zatrta, nastop kake
politiéne skupine poleg komunistiéne
partije je izkljufen in nemogoé. Vsak
poizkus zdruZevanja ljudi v politiéne
namene pomeni najkrajo pot v jeco.
Titova policijska drZava je izkljuéna
domena njegovih komunistov.”

V nadaljnjem je dr. Krek &asnikarje
opozoril na ,,dve vrsti stalnih, teZkih bo-
lezni: na gospodarsko reformo, ki ne
uspeva ter na ,gospodarski konflikt

med interesi skupnosti na eni in posa-
meznih republik, gospodarskih panog in
podjetij na drugi strani. Ta bolezen po
dr. Kreku dobiva ,,posebno bolefo ob-
liko zaradi narodnostnih nasprotovani,
ki so iz leta v leto ostrejsa.* Predsed-
nik NO opozarja predstavnike tiska, da
je ,Slovenija, ki je industrijsko naj-
bolj razvita, kulturno in eivilizatoriéno
na najvidji ravni v tem komunisticnem
re#imu, le predmet balkansko brezob-

Dr. Miha Krek odgovarja

zirnega izZemanja v korist centrale
federacije. Celo v vrhovih komunistiéne
partije Slovenije se uveljavlja spozna-
nje, da je izkorid¢anje treba ustaviti in
onemogoditi za vsako ceno. Boj Slove-
nije in Hrvatske proti federalni upra-
vi in centralistiénemu reZimu komuni-
stidne partije Jugoslavije dobiva obli-
ke, ki bi spravile v nevarnost vsak re-
#im, ki se kolickaj naslanja mna voljo
ljudstva.*

Tu je dr. Krek razglasil predstav-
nikom tiska, da tega ozira Titova vla-
da nima, da mu je pa sredi najveéjih
tefay in boledin kakor mnarofen prisel
v pomoé vdor sovjetskih éet in okupa-
cija GeSkoslovaske, Ta vdor je bolj kri-
fede kot katerikoli drug dogodek po
drugi svetévni vojni razkril: prvié, da
sovjetski boljseviski diktatorji v Mo-
skvi smatrajo vse satelite, vse drzave
v srednji in vzhodni Evropi, ki imajo
komunistiéne vlade in gospodarje, za
podro&je svojega izkljutnega vpliva;
drugié, da velike drzave svobodnega
sveta niso voljne prepredevati masilja
v tem podroéju, kar pomeni, da so sa-
telitske drZave in tudi komunistiéne
partije v njih popolnoma odvisne od
milosti nadvladarjev v Kremlju.

Okupacija je sicer s svojo brutal-
nostjo povzrodila zgraZanje élovestva,
tudi komunistiénih ljudi in bo prav s
tem pripomogla k pospeSevanju uni-
genja in konea komunistiéne sile (_g.
trenutno je ubila upanje narodov sred-
nje in centralne Evrope, da bi se mogli
sami dokopati do neke, vsaj skromne
politiéne svobode vsak v svoji dezeli).
Trenutno je vaimo to, da vsi komunisti-
¢ni evropski diktatorji, vsak po svojih
razmerah izkorig¥ajo ‘splofen strah pred
sovjetsko okupacijo in uspesno krote z
njim vse napredne pobude in poskuse
liberalizacije. Tito je mojster v takih
poslih in kakor je bil poprej v soglasju
z narodnim razpoloZenjem med najgla-
snejSimi prijatelji Aleksandra Dubéeka,
je' sedaj %e med najspretnej8imi izko-
ri§éevalei strahu pred sovjetsko woj-
sko. Vse ljudstvo je nagnal v vojno
psihozo, v kateri bodo Iljudje vsaj za-
gasno pozabili na ve¢ino vseh pritozb
priti njegovemu samodritvu. Opozorim
na dejstvo, da sta romunska in jugo-
slovanska komunistiéna partija pri vsem
svojem svobodnejéem mnastopanju ne-
odvisno od Moskve, slejkoprej vedno
in v kali zatirale vsak poskus politié-
ne svobode svojih marodov in wvzdrie-
vali v notranji politiki izkljuéno in po-
polno diktaturo partije. Niti pobude izo-
braZencev, niti klici mnoZic v teh dveh
dr#avah, Romuniji in Jugoslaviji, niso
mogli predreti oklepa diktature, kot
se je to zgodilo v CGefkoslovaski. Pri¢a-
kujem, da bosta obe diktaturi, romun-
ska in jugoslovanska, sedaj prilagodili
svoje vladanje zahtevam Kremlja.
Stremljenja protikomunistov ne Steje-
jo, hotenja liberalnej§ih in naprednej-
&ih, zlasti mlai§ih rodov komunistié-
nih izobraZencev, pa je vsaj zacasno
— kot slana cvetje — pomoril strah
pred sovjetsko okmpaciio, ki bo imela
usodne posledice dalef preko mej Ce-
Skoslovaske na razvoj v Evropi.

Ta zadnji sovjetski nastop je 8
»kolom po glavi“ opozoril, da predvsem -
za Evropo in obe Ameriki predstav-
lja Kremelj smritno nevarnost za mir.
Razbojniske manire Sovjetov proti su-
vereni Cefkoslovadki so dames ali jubrd
v primernih razmerah prav tako upo-
rabljive proti vsakemu narodu in de-
Zeli na svetu. Komunisticna velesila ¥
Kremlju je amoralna, asocialna, utele-
Sena sebitnost, ki brezobzirmo zasle-
duje izkljuéno le cilje in intereze glo~
balne revolucije. V tej in taki svoji
podjetnosti vsak ¢&as lahko zaZge sved
v nov vojni poZar. Izjave in ocene se-

na vprasanja éasnikarjev

danjega mednarodnega stanja na zad-
njem zboru vojaskih in diplomatskih
zastopnikov Severno Atlantske Obram-
bne zveze potrjujejo, da smo v tej,
stalno aktualni nevarnosti.

DR. KREK ODGOVARJA
NA VPRASANJA

Po dr. Krekovem referatu za ti-
skovno konferenco se je razvil razgo-
vor. Tako je bilo predsedniku NO Mihi
Kreku postavljenih veé vpraganj. Tako
npr.: Kaksen vtis je napravila na slo-
venske izseljence sovjetska zasedba
Gegkoslovagke. Dr. Krek mu je odgoe-
voril, da smatra on in slovenski izse-
ljenci zasedbo CelkoslovaSke za neza-~

“slifan - miednarodni zlofin. - Ta zasedba

je tudi potrdila, da je politika Sovjet-
ske zveze stalna nevarnost za mir.
Slovenski izseljenci okupacijo obsojajo
kot vsi svobodni ljudje, le Se bolj jih
boli, ker Slovenci bolj intimno éutije s
CGehi in Slovaki zaradi tradicionalnih
prijateljskih zvez z mjimi, :

Na drugo vprasanje, e v Jugosla-
viji obstoja proti komunistiénemu reZi-
mu opozicionalno gibanje, je dr. Krek
povedal, da je vedina ljudi take v Slo-
veniji, kakor po ostalih delih drzave
proti komunistiénemu reZimu. Organi-
ziranega skupnega nastopa opozicije
pa ni. Proti sedanji garnituri komuni-
stitne vlade je celo znaten del komu-
nistov. 1

Na vprasanje ali mora NATO spre-
meniti svojo strategijo z ozirom na nov
polozaj sil, ki ga je ustvarila Sovjet-
ska zveza z napadom in zasedbo Ce-
Skoslovagke, je predsednik NO dr. Krek
udelezencem tiskovne konference dal
tole izjavo: Mislim, da je bilo sploh
glabo, da je tudi NATO zapadel v ne-
ko komodno, napaéno razpoloZenje, ée§,
da je akutna boljSeviSka nevarnost mi-
nila ali da se je vsaj zmanjsala. Ta
nevarnost je ista danes kot je bila pod
Leninom, le vedja in moénejsa je, ista
je, kot je bila pod Stalinom, le manj
groba, bolj kultivirana, bolj prikrita je
in zato nevarnejSa, ista je, kot je bila
pod HruSéevom, le previdnejSsa je in
bolj sistematiéno dela, NATO mora
svojo obrambno nalogo za zapadni svet
opravljati v zavesti, da je in bo Kremelj
kot zZiv wulkan, stalna nevarnost za
¢lovestvo. Rdeéi Kremelj stalno zasle-
duje isti znani cilj; svetovno nadvlado
komunistitne diktature. Tako je in bo,
dokler se ne zlomi komunistiéna dikta-
tura v Kremlju. A

Predstavniki tiska so se nato za-
hvalili predsedniku NO za vse poja-
snila o vpraSanjih, ki so bila v raz-
pravi na tiskovni konferenci, ter so na-
to ostali z njim Se nekaj ¢asa v raz-
govoru., Ostali so nekaj ¢asa tudi na
pogostitvi gostov, ki so jo pripravile
gdé. Katica Kovadeva ter gospe Marja-
na Batagelj, Marjana Marnova ter Na-
ca Osterleva s svojimi pomoénicami in
sodelavkami.

Tiskovna konferenca je povsem us-
pela, kar dokazujejo poroéila in od-
mevi v buenosaireskih listih. T
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RAZSTAVA KNJIG

' Poleg umetnostne razstave je bila
tudi razstava knjig slovenskih emi-
grantov po drugi svetovni vojni, ki jih
je zbral dr. J. Krivec. Okusno urejena
razstava (uredila R. Petriéek in Ma-
kek) je bila nameSéena pod balkonom
takb, da so prifle do veljave vse knjige
in tudi vse zaloZbe, kajti vsaka skupina
je bila oznalena z lepim napisom za-
lozbe. Tako smo videli vse izdaje Svo-
bodne Slovenije-tednika ter njenih Zbor-
nikov in tudi drugih njenih knjig (Crne
mage, Poljub, Vauhnik, itd.). Vezane let-
nike Duhovnega Zivljenja in njega ver-
skih knjig. Izdaje misijonskih zaloZb,
predvsem pa vse knjige Slovenske kul-
turne akeije. Vezani letniki Vestnika,
Tabora, XKatolitkih ~misijonov, knjig
zalozbe Baraga itd, itd. Ne moremo

vseh navajati, poudariti pa moramo |

novo knjigo te zadnje zalozbe, ki je
bila dotiskana isti dan: Dr. Vinka Brum-
na monografija o dr. Janezu Evan-
gelistu Kreku. S tem je dobila ta raz-
stava knjig svoj posebni poudarek.
Med knjigami sta bili razstavljeni
tudi dve svojski podobi: Brezjanska
Marija in' Bohinjsko jezero, ki ju je s
suho iglo vZgala v les ga. Tatjana Haf-
nerjeva. Gotovo edinstven primer slo-
venske umetne obrti umetnice, ki se vse
premalo udejstvuje med nami, pa je
imela v domovini lepe uspehe (npr. Slo-
venfev koledar...) Po stenah pa Ex-~
librisi Bare Reméeve iz istoimenovane
knjige, ki jo je izdala zaloZba Gore.
Ta je tudi predstavljala prehod iz
knjiZzne razstave v planinski oddelek.

PLANINSKA RAZSTAVA

“‘Tu so bile razstavljene vse Stevil-
ke revije Gore, album Bare Remdéeve
Barilode, njeni Exlibrisi (knjiga), foto-
grafije planinskih tur bratov Skvaréa
(posebni odtisi iz Zbornikov), itd. U-
redil jo je R. Petricek. Nad mizo pa je
visel grafikon Andinizem, kjer je v
izbranih fotografijah bilo predstavlje-
no delo slovenskih planincev, gornikov,
njih uspehi pa tudi — tragedije. Ozna-
tene so bile prvenstvene ture ter pred-
gtavljene gore, katerim so dali slo-
‘wvenska imena Slovenci, katerih noga se
je prva povzpela na njih dotlej nedo-
segljive vrhove. Videti je bilo Sloven-
ski stolp na Katedralu, Podskalco, Ro%-
manov spomenik, Capillo s krizem, ki
80 ga nanjo postavili Slovenci v spo-
min na S8krlatico doma, Pico Tondek,
Lago Tonédek, kriz TomaZ-BoZo, Cerro
Boj, itd.

GRAFIKONI

Ta planinski grafikon Andinizem je
eden izmed sedmih grafiénih statistik,
ki so visele na stemah pod balkonom.
Prvi je predstavljal Prisotnost Slove-

-

fije naSih najpomembnejsih kulturnih
ustvarjaveev, ki so se najveé uveljavili
v argentinskem okolju: operna pevka
Golobova, dirigent mestne buenosaire-
§ke filharmonije Drago Sijanec, pevski
zbor Gallus, smuéarska prvaka Jer-
man in Bertoncelj, drzna osvajalca
gora brata Skvaréa, stavbnik stadiona
Boca Juniors arh. Suléié. Zanimiva je
statistika visokega Solstva in sloven-
ska udeleZba v njem: 101 slovenskih
itudentov je konéalo visokoSolske stu-
dije, kar je bilo detajlirano v pregledu
posameznih strok; toda 10 Slovencev
zavzema mesta na raznih univerzah dr-
Yavnega in privatnega znadaja, njim
na ¢elu dekan filozofske fakultete ka-
toliske univerze prof. dr. Komar. Po-
gebno pozornost je vzbudil grafikon
Slovensko prizadevanje za argentinsko
golstvo: Slovenci kot predstojniki ar-

‘gentinskih ustanov so zgradili 18 ar-

gentinskih ljudskih Zol in 9 kolegijev,
srednjefolskih zavodov. Slovenski du-
hovniki pa so zgradili kot Zupniki ar-
gentinskih fara 29 cerkva.

Vse to je bilo podano v Stevilkah,
¢rtah in podobah na stenah z gra-
fikoni, za katere je zbral podatke Tine

Debeljak ml. in jih izrisala JoZejka ||

Debeljak.

»MARTIN FIERRO“

Posebno mesto pa je zavzemal na
razstavi ,kotiéek”, okusno urejen o-
krog stebra, posveden Martinu Fierru.
Gavéevski pondo, laso, fakoni, naza-
renke, mate itd. je bilo obeSeno na
steber ali razstavljeno na mizici, na
kateri je bil razstavljen tipkani iz-
vod Debeljakovega celotnega sloven-
skega prevoda argentinskega vrhunske-
skega literarnega pesniSkega dela Mar-
tina Fierra, pa tudi Ze stolpci odtisov
do konca postavljenega teksta. Bil Jje
naért, da bi za ta dan slovenskega
praznika izSel prevod v knjigi. toda
éas hiti in dela je ogromno. Pad pa je
uspelo izdati za ta dan izredno biblio-
rrafsko poslaséico: sto numeriranih
izvodov prvih treh spevov v dokon-
¢nem formatu celotne knjige (prva
nola), s celostransko prilogo Ahéinovega
kinarskega reliefa, katerih 16 bo kra-
silo celotno izdajo, ter opremlieno s
folklornimi motivi, ki jih je &ez sto
napravil arhitekt Jure Vombergar.
Prevajalec Tine Debeljak (s sodelova-
niem Danice Petriékove), kipar Fran-
ce Ahéin in arh. Vombergar so izdali
to bibliofilsko izdajo me samo, da po-
kaZejo primer bodode izdaje, temveéd
s posebnim posvetilom, da jo jzdajaio
v proslave petdesetletnice slovenskega
osvobojenja iz tisofletnega nemskega
robstva ter jo za prilike tiskovne kon-
ference dr. Mihe Kreka poklanjajo kot
darilo vsem udeleZencem. To je napi-

isano tudi v kasteljanséini.

G

Dr. Tine Debeljak in ga. Danica Petritek razkazujeta argentinskim ¢asnikarjem
slovenski prevod Martina Fierra

nije v svetu, kjer je bil podan zemlje-
pisni prostor Slovenije doma z oznako
prebivalstva ter njega razseljenosti po
vseh kontinentih. Dejstvo, da je ena
fetrtina celotnega naroda v ,svetu®, je
nazorno vpilo s stene. Nato je sledila
Prisotnost Slovencev v Argentini, kjer
je bila najprej prikazana zgodovina
naseljevanja Slovencev v to deZeio od I
1878 ter S&tevilo priseljencev. Drug
grafikon je predstavljal naSe domove v
Capitalu in notranjosti (11) kot zbi-
raliSée slovenske inmigracije zadnjih
dveh desetletij. Lepe stavbe priéajo o
ljubezni. flovencev do svoje mnarodne

tradiciie, ki jo hodejo vnesti v skupno'
argentinsko kulturo kot ploden doprinos

v argentinski napredek. Temu so bili

posvefeni drugi grafikoni, npr. fotogra- | neji stvariteljski izraz in prifevanje.
: o R g

Ker je bilo udeleZencev konference
priblizno prav toliko, ima sleherni, ki
jo. je dobil, izredno bibliofilsko drago-
cenost, zlasti Ze, ée je opremljena z
lastnoroénimi podpisi avtorjev in kon-
ferensjerja. Ta ,kotitek ob stebru®
(ki ga je uredila ga Danica Petri¢kova),
je bil posebej deleienj pozornosti go-
stov. }

Brumnov prvi izvod monografije o
Kreku in Debeljakova izredna knjiZzna
irdaja prvih treh spevov Martina Fie-
rra sta bila gotovo najvedji kulturni
hodastitvi petdesetletnice osvobojenja
in najveéji atrakeiji tistih ur po kon-
¢ani konferenci dr. Mihe Kreka. Dali
‘sta’ razstavi slik in knjig ter slovenski
prigsotnosti v Argentini svoj naisodob-

-

VELICASTNA JUBILEINA SLAVNOST SLOVENLIE V SVETU

Navdusene ovacije predsednilu Narodnega odbora dr. Mihi Krelku

Jubilejna proslava slovenskega na-
rodnega praznika in slovenske zastave
so se zacele v Buenos Airesu v soboto,
dne 26. oktobra, z akademijo in Ze tra-
dicionalno slavnostno veéerjo.

V vsej slovenski izseljenski javnosti
je bilo zanje veliko zanimanje. To po-
trjuje dejstvo, da so bile za Ze tradi-
cionalno skupno vederjo Ze pred dvema
tednoma razprodane vse vstopnice. Ve-
liko je bilo Se prijavljencev, pa jim ni

iy

Cruza Rev. Ivan TomaZi¢ ter Rudi
Hirschegger, Peter Bajda st., Peter
Bajda ml., Luka Grintal, Andrej Bajuk
ter Vladimir Smon. Iz Rosaria je priSel
na jubilejne slavnosti v Buenos Aires
koroSki borec Franc Pristavee, Slovence
iz Mar del Plate in Miramarja je za-
stopal Slavko TrSinar.

Ko je priSel predsednik Narodnega
odbora dr. Miha Krek v spremstvu taj-
nika NO Milosa Stareta ter g. JoZeta

Po prihodu na sobotno slovesnost odzdravlja dr. Miha Krek na navdusene ovacije

bilo mogoée ugoditi, ker v dvorani ni
bilo veé prostora za pogrnjenimi mi-
zami.

Dvorano so tudi letos okusno okra-
sile dekleta. Po mizah so bile postav-
ljene slovenske zastavice ter rdec¢i na-
geljni. Na desni strani odra je visela
argentinska zastava, na levi pa je bila
slovenska.

Zacetek slavnostnega vedera je bil
napovedan za 19.30. Ze mnogo poprej so
zadeli prihajati v Slovensko hiSo odbor-
niki slovenskih drustev, domov, organi-
zacij, raznih ustanov, vzgojitelji sloven~
skih otrok v osnovnofolskih tecajih in
v srednjeSolskem tefaju ravn. Marka
Bajuka, slovenski dudni pastirji, kultur-
ni ustvarjalei in predavatelji po nasih
druStvih in organizacijah. Ne moremo
vseh navesti. Saj je bilo vseh toéno 315,
t. j. toliko, keolikor gostov je mogla
sprejeti velika dvorana Slovenske hisSe
za pogrnjenimi mizami. Med osebnostmi
omenimo samo ¢lane Narodnega odbora.
Poleg samega predsednika dr. Mihe
Kreka so bili navzodi: tajnik Milo3 Sta-
re, dr. Frane Maéus, Feliks Urankar in
dr. Tine Debeljak z gospemi. Rudolf
Smersu se zaradi prehlada slavnostne
vecerje ni mogel udeleZiti. Navzoé je
bil tudi BoZo Fink, predsednik Zedinje-
ne Slovenije. Na &elu Ztevilne sloven-
ske duhoviéine je bil direktor slo-
venskih duSnih pastirjev v Argentini
msgr. Anton Orehar.

Med udeleZenei slavnostne vederie
so bili tudi zastopniki slovenskih skupin
iz notranjosti Argentine. Tako so bili
iz Mendoze: tamodnji slovenski duSni

pastir Rev. JoZe Horn, Zupnik iz Godoy
Kosicka v dvorano, se je v njej dvignil

| val navdusenja in pozdravljanja, ki se

dolgo ni polegel.

Nato je v dvorani zadonela argen-
tinska narodna himna, za njo pa slo-
venska. Obe so vsi navzodi tudi zapeli.

Na oder je stopil tajnik NO Milog
Stare, predsednik glavnega pripravljal-
nega odbora za pripravo jubilejnih slav-
nosti, ter je zadel slavnostni vecer z
naslednjimi pozdravnimi besedami:

»Tukaj smo zbrani svobodni Slovenci
ob 50-letnici enega najveéjih dogod-
kov v nasi zgodovini: osvoboditve tisoé-
letnega suZenjstva. Zbrani smo danes
pri tem slavju demokratiéni Slovenci
vseh politiénih strank, vseh svetovnih
nazorov, razliécnih starosti, stanov in
poklicev. Ne samo iz Velikega Buenos
Airesa. Tudi iz notranjosti drZave so
prihiteli: iz Mendoze, Rosarija, Mira-
mara. Med nami pa je tudi predsednik
Narodnega odbora dr, Miha Krek (dol-
gotrajno, navdudeno ploskanje). Povabili
in prosili smo ga, da pride za ta wveliki
dan med nas na Zeljo nafega mladega
rodu. Tukaj je dr. Krek, ki opravlja v
emigraciji eno najtrsih del, najbolj ne-
hvaleZnih: politidno delo v emigraeiji.
In to v &asu, ko svetovni dogodki pre-
krivajo na$ slovenski problem. Toda dr.
Krek vztraja in se #rtvuje. Bodimo mu
hvaleZni! Dragi predsednik, bodi po-
zdravlijen med namil!®

Govornikova izvajanja je zbrano ob-
obéinstvo sprejelo s toplim odobrava-
niem, SRR

Sledil je audiovizualni prizor

Pot slovenskega naroda v svobedeo

Besedilo je napisal dr. Tine Debe-
Ijak, za audiovizualni prikaz pa ga je
s slikami in glasbo priredil Tine Debe-
ljak ml. in sodelavei: Jozejka Debeljak,
Minka Debevee, JoZé Dobovsek, Marija
in Andrej Fink, Ciril MarkeZ, Andrej
Mele, Tone Mizerit, Tine Vivod, Franci
Willenpart in JoZe Zakelj.

V tem prikazu je bila opisana v be-
sedi, sliki in glasbeni spremljavi zgodo-
vinski razvoj slovenske politiéne in
drZavne misli od Karantanije, preko Na-
poleona, leta 1848 do narodnega osvobo-
jenja 1. 1918 in do novega suZenjstva 1.
1945. Povezane zgodovinske tekste so
spremljale fotografije originalnih doku-
mentov, vaZnih za naSo narodno zgodo-
vino, obenem pa primerne glashene me-
lodije. V njem je bila med drugim tudi
prvié¢ zaveta stara gosposvetska himna
pri ustolidevanju, uglasbena po prof. J.

Osani in zapeta po moskem zboru iz
Mendoze pod vodstvom prof. BoZa Ba-
juka. Med slikami je bil tudi prvié
predstavlien osnutek za slovensko za-
stavo in grb, delo mojstra Pleénika.

Audiovizualni prizor s teksti je na-
pravil silen vtis. 'Vsi so se lahko pre-
priéali, da sta nafa zgodovina ter nafa
preteklost lepa, bogata in da se nam
ie ni treba sramovati, ampak smo nanjo
lahko vsi ponosni.

Po audiovizualnem prikazu Pot slo-
venskega naroda v svobodo, ki je pri-
kazal zgodovinski razvoj slovenske dr-
%avne in politine misli, je dr. Miha
Krek ob njem navezal nekaj lepih pri-
znalnih besed.

Predsednik najviSje slovenske pred-
stavnifke ustanove v svobodnem svetu
je nato zbrano slovensko obginstve na-
govoril takole;

GOVOR DR. MIHE KREKA

Ce naj ob tej mili podobi razvoja in
rasti naSe narodnostne kulture, ki nam
jo rifejo zgodovinarji, oblikujejo in po-
nazorujejo umetniki, poskufamo po-
staviti sliko nafe sedaniosti in narediti
pogled v bodoénost, so &loveku kar na
jeziku jeremijade. V judovskem izgnan-
stvu so se rodile. Vsaka prisilna emi-
oracija je tako tragidna in meredna, e
ne nesrefna musoda Zivljenia, da dobi
prav v ieremiisdah primeren izraz raz-
poloZenja. Dufka .daje duhovnemu in
telesnemu trpljenju, ki je nujna lastnost

vsakega prisilnega Zivljenja na tujem.

Vi pa, zastopniki wseh, ali skoro
vseh delovnih skupnosti in zdruZenj slo-
venske emigracije na podroéju Velikega
Buenos Airesa, z menoj vred predobro
veste, da za pritoZevanje nimamo é&asa,
pa ¢ée bi bilo Se tako utemeljeno. 23
let Ze v trdih razmerah gradite v tu-
jini. Ce nas je dolgotrajna skusnja kaj
mogla mnauéiti, nas je vztrainosti. Ge
javnera delavea v emigraciii more kaj

nrekaliti, de se more v njem kaj pre-|

éistiti. in ustaliti, je prepri¢anje, da je

kljub navidezni brezuspesnosti posvetil
svoje moéi praviéni stvari, resniéni ko-
risti svoje narodne skupnosti.

Ali ni ¢udovito tolaZilo za vse nas,
da tolika in taka doba ni ubila aktiv-
nosti slovenske demokratiéne emigra-
cije?

Ali ni prav tale slavnostni zbor de-
legacij ¢udovito spricevalo vitalnosti,
solidnosti in vztrajnosti Slovenstva v
narodnem poslanstvu na tujem? Ali ni
teh 23 let nastopov Slovenije v svetu
dokumentarni film, da smo pri vsej
skrommnosti nezlomljivi?

CILJ NASE VZTRAJNOSTI

Narodno politiéni cilj naSe emigra-

cije je svoboda domovine. Narodno vz-

gojni in politiéni delovni program pa je
vse, kar v zdomstvu more vzdrZevati in
pospeSevati narodnostno zavednost, kar
nam vZiga poZrtvovalno delavnost, da
bi narodu doma pomagali do demokra-
tiénih svobo&éin in lastne narodne dr-
#ave, kakor si jo bo sam izdelal.

Vsaka dana3nja politiéna emigracija
stoji pred gigantskimi nalogami in te-
zavami, ki nimajo primere.

Komunistiéna sila doma in po svetu
je po vsej zunanji podobi moénejsa, kot
je bila, ko nas je pognala na begunsko
pot. ZmoZnost ohranjevanja, samoohra-
nitve komunisti¢nega sistemz in njego=
ve moti v druZbi se je izkazala za mmno-
go vedjo in silnejSo kot moé fasSizma
in nacizma. :

Ta dva sta propadla. CloveStvo =z
njima nima ve¢ opravka. Komunizem,
ki je filozofski in socioloki prvak med
tremi boleznimi moderne druzbe, pa je
ostal, raziril svojo mo& preko tretjine
¢loveStva, prodorno napada dalje in
uspesno izpodkopuje temelje demokra-
tidnega reda in vsake svobodne druZbe
po vseh kontinentih, v vseh civilizacijah
in kulturah. Naravnost neverjetno ja,
kako svobodni protikomunistiéni svet
gtoji, bolj pravilno — leZi — pred eni-
gmo komunistine sile kot zadaranm,
paraliziran, ves mnebogljen, kot da si
ne z.na in ne more pomagati.

VOJNA S KOMUNISTI
V VIETNAMU

Poglejmo vietnamski primer. V po-
vojnih letih je komunizem uspeSno iz~
vajal svojo svetovmo revolucijo in W
kratkih obdobjih vkljufeval kar kos za
kosom svobodnega sveta, kar narod za
narodom v svoj komunistiéni blok. V
Vietnamu se je ta plaz ustavil. Proti-
komunistitne drZave s severnoameriskimi
Zdruzenimi drZavami na éelu so odlo-
¢ile, da je Vietnam toéka, kjer se je
treba prodiranju komunizma upreti. Na-
pravili so operacijo. Nastala je rana,
ki naj iz mnje stalno odteka toliko vo-
jafke in gospodarske krvi komunistié-
nega telesa, kolikor je mora izgubiti,
da ne bi veé delal ,,0svobodilnih vojska®
na vseh koneih sveta. Postavili so mej-
nike: operacija se ne sme raz8iriti v
veéjo ali celo v svetovno vojno, rana
pa se ne sme zapreti, lri mora odte-
kati wse dotlej, dokler grozi ¢lovestva
komunistitna napadalnost, Torej: Viet-
nam je sicer bojie toda boj gre proti
celotni komunistiéni napadalnosti. Voj-
ska je v Vietnamu, pa ne le za svobodo
Vietnama, ampak za svobodo vsega
sveta. Samo zato, ker ima ta boj take
dolodeno nalogo in namen, traja Ze leta
in leta. Od zadetka ni bilo nobenega
dvoma, da imajo sile ZdruZenih driav
veliko premo¢ in wvse sposobnosti, da
lahko vztrajajo dalj kot sovraZnik. Voj-
skovanje dosega svoj namen. Odkar ko-
munizem krvavi v Vietnamu, je po svetu
v glavnem mir, ali je vsaj bil mir vse
do poslednjih mesecev. Komunizem je
oditno postal manj sposoben za viiga-
nje revolucij v Aziji, Afriki, latinski
Ameriki in v Evropi. Razlogi za iz-
bruhe vojskovanja na Srednjem vzhodu
so bili posebne vrste in niso s splo-
gno svetovnim stanjem imeli neposred-
ne zveze. Ustavitev komunistinega o- -
svajanja v Vietnamu je torej uspeSna.
Svobodno ¢lovestvo pa namesto, da bi
v tem videlo svoj uspeh in sprejelo ne-
izogibne Zrtve kot manjSe nujno zlo, se
potaplia v zabavljanje o neuspeSnosti
vojskovanja in o mnepotrebnosti te voj-
ske ter konéuje v pogubnem predlogu,
nai se ameriSke sile umaknejo iz Vieki-
nama, C¢ef da Amerikancem pravza-
nrav ne sme biti nié mar. Zebeli na
glavo je udaril na¥ senator Frank

(Nadaljevanje na 4, str.).



Stran 4

SVOBODNA SLOVENIJA

Buenos Aires, 31. oktobra 1968

GOVOR DR. M. KREKA
(Nad. s strani 3)

Lausche, ko je na tako govorjenje v
javni seji senata zaklical wvprasanje:
yKam pa naj se umaknemo? Ali mor-
da na obalo Kalifornije?“ Pa je vendar
javno mnenje v Severni Ameriki tako
zmehéano v smislu neodpornosti proti
komunizmu, da je predsednik, ki je za
vojskovanje odgovoren, sklenil, da ne
kandidira, da ne bi gnal notranjih na-
sprotij proti ameriski udelezbi v Viet-
pamu do nemogodih ostrin, in da se-
danji kandidati v volitvah skrbno pa-
zijo, 'da mne izustijo nikake ostrejse
besede proti komunizmu. Amerika do-
slej v Vietnamu drZi pozicije svobod-
nega sveta, komunisti pa v ameriskem
javnem mmnenju dobivajo bitko.

Da bi tem in takim tokovom e
bolj pomagali do uéinkovitosti, so sov-
jeti ta éas izbrali za novo potezo. Za-
kaj ta ¢as? Anglefka delavska vlad:
je v hudem naporu za refevanje funta-
Sterlinga, francoska vlada potrebuj
nekaj let zdravljenja, da bo okrev:
frank, ZdruZene drZave so v volitval
Volivna propaganda se je v zadetk
kar spremenila v propagando proti -
merifki udelezbi v wvojni v Vietnam
pa tudi Se sedaj je med volilei zelo #%i
va skrb, da bi novi predsednik ne b
¢lovek, ki ne bi znal na miren nadi
poravnati starih in novih sporov me
komunistiénimi drZavami.

NAPAD NA CESKOSLOVASKO

Nova postaja je bil vdor v Cesko-
slovagko,

Dajmo si vdor sovjetske vojske Zi-
vo predstaviti,. Kako smo ga doZiveii
kako je uéinkoval? :

Kot strela je preblisnilo politién
obzorje, ko so vdrle sovjetske in sate-
litske vojske v CeSkoslovasko. Zabli-
skalo se je in spet je tema. Kot iz Za
rometa je planila za hip lué¢ iz Krem-
lja in se spet zaprla.

Ta hip lufi je presvetil teiko spo-
znanje, da za neprodirno temo, ki red-
no prekriva in ohdaja politiéni labora-
torij kremeljske komunistitne centrale
stalno z nezmanjSano vztrajnostjo ku-
rijo ogenj svetovne revolucije. V tej
luéi je vse éloveStvo moralo videti cen-
tralne ¢&uvarje Marksovega nauka ir
Leninovih izroéil, kako dosledno izvr-
Sujejo poslanstvo osvajanja in so vsele;
bripravljeni za dober uspeh njihove
diktature proletariata potopiti v gnoj-
nico nasilja vsako neodvisnost in svo-
bodo.

Mi, protikomunisti, trdime, da t:
ni¢ novega ni. Mi pravimo, da je tc
stara resnica in bistvena poteza ko
munistiénega sistema. Svetu in Zivlje
nju pa je ta lastnost komunisti¢neg:
sistema seveda tako hudo neprijetna
da jo Zelja, da bi je ne bilo, staln
potiska izpred oéi, stalno brise iz zave
sti, iz javnega mmnenja in razpoloZe
nja. Kremeljski agenti imajo eno naj:
laZjih opravil prav v tem, da budnosi
pred novimi napadi od tam slikajo kot
mepotrebno prenapetost. Ni, ni bilo la-
Zjega kot skriti kremeljske cilje za ge-
sla svetovnega gibanja za mir, za mi-
rovno in aktivno koeksistenco. Tako
naivno prostoduno je svet sprejemal
ta gesla, da nihde ni kaj prida resno
vzel, ko je Hru¥éev povedal Ameri-
kancem bridko, pa é&isto resnmico: ,Mi

——
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NA SOBOTNEM SLAVJU

vam kopljemo grob in vas bomo po-
kopali.*

Zadnja leta se je svobodni svet kar
na splofno wvdal wvarljivi komodnosii
prepri¢anja, da so spor med sovjeti
in Kitajsko, vojska v Vietnamu, od-
mikanje satelitov od moskovske linije
in podobni zapletljaji dovolj velike ie-
zave za kremeljske vladarje, da nimajo
ne sredstev, ne ¢asa, ne volje za kake
nove ofenzivne udarce. Zato je wvdor w
CGe&koslovagko toliko bolj vse prese-
netil; tudi protikomuniste. Pred oémi
sveta se je odigral dokaz, da sovjetski
nadvladarji ne dovolijo in ne puste no-
hene meodvisnosti in svobode, ki ne bi
hila po njihovem patentu. Tudi drugim
omunisti¢énim vladarjem ni dovolje-
10 vladati drugaée kot le po moskov-
‘kih navodilih. Suverenih narodov in
reodvisnih drZav po moskovskem poj-
aovanju veé ni. Med ljudmi, kot med
‘vermi, vlada le sila moénejSega!

Spet se spomnimo, da to po sebi ni
‘aj novega. Saj je Ze poprej sovjetska
lada s ciniéno hladnokrvnostjo prelam-
iala mednarodne obveznosti, ki jih je
bila slovesno prevzela in podpisala s
‘tomunistiénimi in nekomunistiénimi vla-
lami, s prijatelji in nasprotniki. Saj
je Ze poprej poslala svojo vojsko ubi-

v razvoju kdaj postanejo ovira kre-
meljskim nac¢rtom globalnega osvaja-
nja in gospodovanja.

Glavni pomen c¢eskoslovaskega pri-
mera za na$ nared in domovino, to=
rej za nas kot politino emigracijo je
v tem, da je drastiéno zaprl pot mir-
nega razvoja v red vegje politiéne svo-
hode.

KREMELJ NOCE IZPUSTITI
VAJETI

Kakor so tam v letih 1953/54 po
sestanku severnoameriskega predsed-
nika generala Eisenhowerja s sovjet-
skim predsednikom vlade generalom
Bulganinom v Zenevi nehali upati, da
bi velesile svobodnega sveta mogle in
hotele izvajati kakr3enkoli pritisk, da
bi se sovjetsko-komunistiéna oblast u-
maknila nazaj za meje, ki jih je imela
pred drugo svetovno vojno, da bi se
srednje in jugovzhodne evropske dria-
ve osvobodile komunistiénih diktatur z
2dloéilno zunanjo pomeéjo, tako je &e-
skoslovagki primer udarec s kolom po
upanju, da si isti nesreéni narodi mo-
rejo olajSati svojo usedo iz lastnih mo-
¢ s stalnim potiskanjem in razvija-
njem notranjih razmer Zivljenja v sme-
ri Sirjenja in utrjevanja svobodéin. Ce-
Skoslovaski primer dokazuje, da kaj ta-
kega nikomur, tudi komunistom ni do-
voljeno, ker je Kremelj vsak ¢as pri-
pravljen, da udari, in da zna izbrati

Dr. M. Erek v spremstvu g. M. Benedi¢i¢a pozdravlja v soboto zveler udelefence

jat poljske delavee v Lubljin, streljat
aa demonstrante v Berlin in pokonéavat
suverenost MadZarske. A vendar je na
leSkoslovaskem primeru nekaj novega,
1ekaj presenetljivega., Kar takole na
vsem lepem, sredi mirnih razgovorov
med odgovornimi komunistiénimi poli-
siki in drZavniki dveh bratskih narodov,
e kot iz jasnega udarila sovjetska
oboroZena sila po drZavi, ki jo je nje-
1a lastna vlada navezala na Sovjetsko
vezo kot zas€itnico ma Zivljenje in
mrt. To in tako verolomstvo, tolika
:ahrbtnost, ki brusi no% za zakol, med
em ko zagotavlja bratstvo, je tudi v
‘omunistiéni socialni in mednarodni a-
norali nekaj nepridakovano nizkotne-
‘a. Tako ravnanje so tudi tisti, ki so
‘ajostreje obsojali sovjetski tip ko-
nunistiéne diktature, doslej smatrali za
‘emogode.

Danes vemo, da moramo radéunati
udi s tem. Danes je jasno, da moskov~
ska velesila pomeni elementarno ne-
varnost za mir in svobodo wseh in vsa-
kega naroda, nevarnost ob in kljub
vsem mednarodnim statutom, sklepom
in pogodbam, mevarnost za vse, tudi
za komunistitne drZave in narode, &e

mednarodno pripraven &as, ko udarec s
komunistiéno pestjo zadene v polno.
Dokler bo v Kremlju vladala rdeéa ve-
lesila, ni wupanja na osvobojenje za
podjarmljene narode. Cilj osvobojenja
se je za vse odmaknil v nedogledno bo-
doénost. Borba za osvobojenje je do-
bila apokalipti¢ne' dimenzije.

Za celoto tega usodnega pojava je
zelo malo vaZno, za nad narod, ki ga
tlaéi ta kamen, pa zivljenjsko zanimi-
vo vpradanje, kaj bo naslednji kre-
meljski udaree. Lué deskoslovaske tra-
gedije je pokazala le, da Kremelj stalno
pripravlja. 'Vdor v Ceikoslovasko je bil
temeljito in obseZno pripravljen. Iz~
vrstna izvedba je utrdila predpostavko,
da ima Kremelj pripravljena podobna
diseciplinska in osvajalna podjetja za
vsak namen, ki ga nakazuje interes
sovjetskega imperija in njegovega im-
perializma. S tem raéuna zadnje tedne
ves svet, komunisti in protikomunisti.
Ali so sovjeti sklenili, da bodo prav
sedaj v neposredni zvezi s CeSkoslova-
Zko spravili v red vse, kar jim ni vied
v njihovem evropskem imperiju, ali bo-
do odlagali naslednjo potezo v tem d&i-
#fenju, nihée ne ve, Lué se je zaprla.

Tema je Se huj$a kot poprej, ker kre-
meljskim izjavam sedaj vsaj trenotno
res nihde ni¢ ne verjame.

Prizadete deZele so v strahu pred
najhuj$im. Za mnajhujSe pretete zlo
smatrajo sovjetsko okupacijo. Narodi
imajo obéutek zapusSéenosti. Utrdilo se
je preprifanje, da pred sovjetsko in-
vazijo evropskih deZel nihée ne bo bra-
nil. Romunska in jugoslovanska komu-
nistiéna partija in njuni drzavni vod-
stvi sta izjavili, da bosta sami branili
suverenost svojih narodov in nedota-
kljivost meja svojih driav z vsemi
moémi. Toda tisti, ki dajejo take iz-
jave, so sami komunisti, ki so Ze ne-
Stetokrat dokazali, da jim je interes
partije in interes komunistiéne revo-
lucije visji in vaZnejSi kot interes na-
rodov in drzav, ki jim vladajo. Kdo
naj jim polno zaupa in verjame, da
bodo isti komunisti sedaj branili dria-
vo pred sovjetsko partijo in rdefo ar-
mado? S &m in kako naj si titovsko
driavno vodstve osvoji zaupanje in
neomejeno sodelovanje narodov Jugosla-
vije po 26 letih trpljenja in razoéaranj?
Kdo naj verjame, da sedanje Titovo
popularno stali¥€¢e ni igra za komuni-
stitne namene, ki jih Tito po svoje
zasleduje, odkar ga je Stalin postavil
za glavnega tajnika komunistiéne par-
tije Jugoeslavije? Kdo naj bo gotov,]
da komunistiéna partija ne bo prodala
vseh narodnih in drZavnih interesov v
vsaki stiski, da re¥i svojo partizansko
korist?

Sedaj je gotovo modan vtis, da
Zveza komunistov Jugoslavije in nje-
na vlada sami Sirita in utemeljujeta
verjetnost sovjetskega wvpada v Jugo-
slavijo in strah pred njim. Sovjetsko
¢asopisje sedaj napada Jugoslavijo in
njeno vlado tako moéno in brezobzir-
no, da res izgleda, da sporazum med
titovei in boljSeviki ni veé mogoé. To~
da ali nismo bili Ze ponovno price po-
dobnih sporov in potem pri¢e mnovih
pobotanj po vodilu: vse za ohranitev
in napredek komunizma ?

Dejstvo je, da po domovini
vladuje strah pred vpadom, okupacijo
in novo vojno. Dejstvo je, da je vlada
izvedla delno mobilizacijo in da za-
¢enjajo nekaj priprav za dolgotrajno
gverilsko wvojskovanje. Dejstvo je, da
je vlada zaprosila in dobila zagotovila
Italije -in Gréije, da ji ne bosta delali
teZav in izkoris¢ali njene stiske v pri-
meru -sovjetskega vpada. Dejstvo je,
da sta Jugoslavija in Albanija, ki je
v podobni nevarnosti, zaceli stanje pre-
mirja, prekinili nasprotovanja. Dejstvo
je, da je Titova vlada.v Severni Ame-
riki zaprosila za pomoé za primer vdo-
ra in. okupacije. Konéno je dejstvo,
da sta komunistiéna ,6 vladarja Romu-
nije in Jugoslavije izjavila in ponovno
potrdila, da se bosta vsaki krSitvi ne-
dotakljivosti meja in suverenosti ozem-
lia uprla z vsemi vojnimi moémi obeh
drzav.

pre-

Sovjetska diplomacija na eni strani
zagotavlja, da je &eSkoslovadki pri~"
mer nekaj izjemnega, posebnega, osam-
ljenega. Sovjeti se trudijo, da bi ta
primer el v hitro pozabljenje, in po=
nujajo zZnova svoje sodelovanje za o-
hranitev miru. Po drugi strani pa je
zunanji minister Gromiko razglasil na
uradnem mestu na seji ZdruZenih Na-
rodov novo pravilo, da so vsi narodi,
vse drZave, ki imajo komunistiéne re-
#Zime in vlade, posebna skupnost v ¢lo-
vestvu, nekaka posebna, zaprta druzba.
Vsak evropski narod, ki ima komuni-

sticno vlado, je élan te druzbe. Tudi

e
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Dvorana Slovenske hife v soboto mi‘,er med pozdravnim zovon_':m g M. Stareta. Slika na levi kaZe pogled z odra na. osrednjo mizo z d_r.' Krekom in desni del dvorane, Slika na
desni pa pogled na osrednjo mizo in levi del dvorane

tedaj, ¢e to node biti. & tem, ko kak
narod dobi komunistiéno wvlado, se ro-
di za sovjetski tabor. Vsi é&lani tega
tabora imajo obveznost vzajemne po-

Dr. Miha Krek na sobotnem slaviju
pozdravlja go. Kraljevo

moé¢i, ki jim mnarekuje, da z vsemi
sredstvi ohranjajo v vseh teh deZelah-
élanicah komunistiéni reZim, kakrSen je
celoti potreben, ne morda kakrinega bi
dotiéni narod sam rad. Sovjetski vdor
v drugo komunistiéno drZavoe po tem
pojmovanju ni mednarodna vojna, am=-
pak neka domada komunistiéna disci-
plinska reé, ki nekomunistiéne driave
ne sme ni¢ brigati.

Praktitno se to pravi: vse evrop-
ske komunistiéne drzave so izkljuéni
sovjetski paSaluk. Pojmov narodne in
drzavne suverenosti v tem paSaluku ni,
nadomeséa jih pojem suverenosti ce-
lotnega tabora komunistiénih drZav. Vse
izraze suverenosti brani in izvaja osre-
dnja oblast v Kremlju.

S tem so sovjetski oblastniki v novi
obliki, v poostreni izdaji razglasili, da
smatrajo vse komuniste za svoje slu-
zabnike, vse njihove drZave za svoje
vazale. To je formula novega, boljse-
vidkega mednarodnega reda, ki zadeva
tudi Tita in njegov reZim.

To je zamajalo mednarodni red. V
Evropi prevladuje mnezanesljivost, ne-
gotovost, ugibanje, kaj bo prinesel ju-
tri&nji dan. :

KaZe, da so za trenotni prehodni
¢as boljSeviki naredili ‘krepko uslugo
komunizmu. Pokazali so ustrahovalno
mo¢, ki ji nihée udinkovito ne naspro-
tuje.

V tem razpoloZenju ustrahovanja
bodo vsaj zaéasno spet postavili v vr-
sto in razpored svoje satrape. Ti bo-
do zopet vsak v 'svoji deZeli znali
strah pred okupacijo izkoristi in ljud-
stvu bodo lahko dopovedali, naj sprej-
me raje Se tako oster domadi komu-
nistiéni reZim, kot da bi tvegalo sov-
jetsko okupacijo. Pridakovati je treba,
da bo ta posel mojstrsko opravil Tito.
V #%elji, da s solidarnim nastopom od-
vrnejo najhujSe zlo in ohranijo neod-
visnost, se ljudje oklepajo domate vla-
de. Kako daleé¢ bo to §lo in kako dolgo
bo trajalo, je drugo vprasanje. Gotovo
pa je, da se je Zivahno gibanje za libe~
ralizacijo, delo za uveljavljanje poli~
tiénih svoboZéin ustavilo.

Kljub temu in pri vsem tem pa
ostane okupacija CeSkoslovaske sramot-
no nasilje, ki bo pospesil propast ti-
ranije v Kremlju in s tem nastop svo-
bode.

(Nad. na str. 5)
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SVOBODNA SLOVENIJA

GOVOR DR. M. KREKA
(Nadaljevanje s strani 4)

“+ Cilj nad: osvobojenje domovine se
je odmaknil v daljavo, dvignil v vifave,
postal je nepregledno teZje doseglijiv,
pa zato toliko wvelji in velidastnejsi.
Vreden je, da se zanj Zrtvujejo moci
tudi ve¢ rodov dobrih, svobodnih ljudi.

BODIMO VZTRAJNI IN SLOZNI

Vsega tega Vam, dragi sodelavei na
slovenski srenji v tujini, prav gotovo
ne pripovedujem zato, da bi Vam po-
gum jemal. 23 let dokaza imate, da
malodusje ni VaZa lastnost. Zalil bi
vas, kdor bi podvomil nad vaso vztraj-
nostjo. Neprecenljiva je vafa pozrtvo-
valnost. Ne manjka vam modrega sno-
vanja v bodoénost. V najteZjih razmerah
skrbite, da lepo Zivljenje, dobra in ko~
ristna dela slovenske naseljenske sku-
pine vzbujajo pozornost in Zanjejo po-
hvalo adoptirane domovine. Zakladnica
slovenske kulture se je v teh letih o~
krasila in obogatila, slovensko ime je
krepko pridobilo. Stotera hvala vsem,
ki so pomagali, vsem, ki jih zastopate
in posebej vam, ki te dni ob teh na-
rodnih slovesnostih znova dokazujete,
da v sloZnem nastopu zmorete mnepri-
¢akovano veliko. Ni nikako hvaljenje,
ampak le ugotavljanje suhega dejstva,
¢e refem, da imamo Slovenci v vaii
naselbini v Buenos Airesu najvetje in
najdelavnejSe svoje srediée v emigra-
ciji, ki ste ga iz nié¢ dvignili v dveh
desetletjih med prve naSe narodne kul-
turne postojanke sploh.

_Ge naj konéno 3e kaj prosim za bo-
doénost, vem da bom rekel samo to,
kar bi povedal vsak izmed vas: Prvo:
ohranjujmo in <éuvajmo pridobljeno!
Skrbimo, da bo vse, kar je ustvariia
prva generacija emigrantov tudi ostalo
v drugem in nadaljnjih rodovih. Skrb
za vkljuéevanje mladine v naSo skup-
nost nikdar ni prevelika; raje jo je
premalo kot preveé. Naj dokaZe nasel-
bina v Buenos Airesu, da je znala ohra-

niti RoZmanov zavod, srednjeSolske na-

NA SOBOTNEM SLAVJU,

rodne teéaje in osnovne Sole v petem ia
desetem rodu prav tako velike kot v
prvem. Naj bi se pri vas dokazalo, da
ni nemogoée prepreéiti potopitve na-
rodnostne skupine v morju tujine.

Drugo: Pri nas pravijo: DruZine,
ki s hiSo drii, se e Bog veseli. Dru-
Zina, narodnostna skupina smo. Vsak
prepir in razdor moti lepoto in uspe-
fnost te druZine. Pa vendar je pre-
pirljivost znana bolezen emigracije.
Stalno bolezen je treba stalno zdraviti.
Kar zagrabilo me je pri sreu, ko mi je
v petek pri razstavi in éasnikarski kon-
ferenci dr. Tine Debeljak dal prve
speve prevoda Hernandezovega Martina
Fierra, dr. Vinko Brumen pa povedal,
da je ves dan Se popravljal besedilo
svoje nove knjige o Evangelistu samo
zato, da jo je dokonéal do teh slav-
nostnih dni. Kako éudovit smisel za
skupnost. Svoje delo sta vloZila v skup-
no slavje kot poseben cvet, knjiga pa
je v vencu teh naSih dni dobila topli-
no posebne ljubezni, ki jo je Bog dal
samo druzinam, dobrim druZinam. Re-
sniéno iskrena hvala vsem, ki svoje po-
sebne darove v znanosti, umetnosti in
drugih izrednih sposobnostih wuporab-
Ijate tako, da dela krepe narodno skup-
nost.

Konéno prisréna hvala vam, ki prav

‘s tole letno’ Slovesnnstio dokazujete,

da ni¢ ne more razdejati nase skupno-
sti, nié ne zunanja intriga, ne nale
slabosti, napake in strasti. Preko vse-
ga je dan osvobojenja tudi dan sloge,
sprave, ljubezni, ki vse premaga in vse
prenese, vse pretrpi. Posebej prosim naj
dobri Bog povrne stotero vsem, ki ste
mi omogodili, da sem med Vami. Hva-
la Vam!

Ko je predsednik NO dr. Krek za-
kljuéil svoja tehtna in miselno tako
bogata izvajanja, odobravanje v dvora-
ni kar ni hotelo ponehati. K njemu so
prihajali posamezniki ter mu stiskali
roko, destitali ter izrekali priznanje.

Prijateliska slavnosina vederja

Sledila je prijateljska slavnostna |
vederja, pri kateri so stregla slovenska
dekleta in fantje. Potekala je v slav-
nostnem, prazniénem vzdu$ju ter raz-

Ko so ljudje odhajali iz Slovenske
hiSe, so zatrjevali, da tako lepega ve-
¢era v proslavo slovenskega narodnega
praznika Se niso doZiveli. Poseben sijaj

Na sobotni veferji pozdravlja dr. Miha Krek druZino MarkeZ

poloZenju. Med veéerjo je predsednik
NO dr. Miha Krek hodil -od mize do
mize ter se z udeleZenci veéera pozdrav-
1jal in rokoval. Med njimi je nael ved
starih znancev ter sodelavcev Se iz do-
movine. Vesel jih je bil. Nekatere je
videl prvikrat po odhodu iz domcm'ne.]

in toplino mu je paé dala vsebina audio-
vizualnega prizora, Se bolj pa osebna
navzoénost predsednika Narodnega od-
bora za Slovenijo dr. Mihe Kreka.

Nad 30 fantov in deklet je odliéno
postreglo veé kot 300 gostov pod vod-
stvom g. Cirila Markeza.

Pozdravni veder Zedinjene Slovenije
predsednilcu Narodnega odbora

Predstavnifko  druStvo = Zedinjena
Slovenija ga je pripravilo na éast pred-
sedniku NO dr. Mihi Kreku v petek
25. oktobra v obednici Slovenske hiSe.
Poleg predsednika druStva BoZa Finka
so bili navzoéi: podpredsednika Alek-
sander Majhen ter Robert Petriek ter
naslednji ¢lani odbora: Msgr. Anton
Orehar, Vilko Cuderman, JoZe Poznié,
Marjan Loboda, Stane Mehie, dr. JoZe
Dobovek, Alojzij ZuZek, Stane ZuzZek,
Ivan Klemenci¢, JoZze Jonke, Franc
PerniSek, Nace Grohar, Ivan LuZovec
in Alojzij’ Sonc. _

_ Predsednika - NO je pozdravil pred-
sednik dru$tva BoZo Fink. V pozdrav-
nem nagovoru je med  drugim navajal,
»da se je z veseljem zbral upravni
svet Zedinjene Slovenije z njenim nad-
zorstvom, da sprejme v svoji sredi in
izretée dobrododlico predsedniku NO g.
dr. Mihi Kreku. Spet je priSel med nas,
da s svojo prisotnostjo dia poudarka

proslavam slovenskega narodnega praz-
nika, pa tudi, da omogoci, da se obno-
vijo in utrdijo osebne vezi med pred-
stavniStvom mnajvidje slovenske politi-
¢éne inStitueije, katero priznamo, in
skupino svobodnih Slovencev v Argen-
tini, ki sestavljajo moéno emigracijsko
skupnost. Gospodu predsedniku smo
dolZni hvaleznost za mnjegovo dejanje
in mu jo s tem izrekamo®.

Dr. Miha Krek se je za pozdravne
besede zahvalil, nato se je pa pri pred-
sedniku drustva BoZu Finku zanimal za
niegovo delo. V nadaljnjem poteku ve-
dera je predsednik NO dr. Krek dajal
»animiva pojasnila na $§tevilna vpra-
gania, ki so mu jih postavljali odbor-
Zedinjene Slovenije tako glede
razmer doma, kakor glede mednarod-
politicnema poloZaia ter glede
%iviienia Slovencev v ZDA in Kanadi.

niki

narg

7o vse je bila tudi pripravliena po-
gostitev. '

sporedom: Pozdrav in nagovor — Rudi
1 Veterin; Slovenec sem — Ipavec; Tam,
kjer pisana so polja — peli Fantje z
Osme; slavnostni govor prof. dr. Viktor
Antolin; Pozdrav slovenski zemlji —
Ivan Cankar, deklamacija Helka Puc;
Duma — Zupanéié, deklamiral JoZe Vo-

Med bivanjem dr. Kreka v Argen-
tini je bila na sporedu tudi poklonitev
Slovencev v Argentini gralu San Mar-

tinu ter poloZitev venca na njegov spo-
menik.

Slavnost je bila napovedana najprej
za enajsto uro dne 27. oktobra. Poz-
neje je pa bila preloZena na pol dva-
najsto uro, ker so ob enajsti uri pola-
gali venec predstavniki &eskih nase-
ljencev v Argentini ob 50-letnici osvo-
boditve feSkega naroda. Slovencem je
ta sprememba zelo prav prigla, kajti
ta dan smeo imeli zelo slabo vreme ter
e ravno ob enajsti uri tako lilo, da so
Cehi mogli samo v naglici poloZiti ve-
nee ter oditi.

Po tem nalivu je prenchalo defe-

e o 5 B B 0 0 U T
Praznik Slovencev v
New Yorku

Kakor vsa prejsnja leta, ko so se
vrila predavanja redno vsak drugi pe-
tek v mesecu na Osmi v New Yorku, ki
so postala Ze naSe izrodilo, se bodo v
novi sezoni spet pricela in nadaljevala z
novim sporedom.

Prvi sestanek élanov SKASa in SA-
VE je bil v petek, 25. oktobra. Name-
njen je bil proslavi 50-letnice sloven-
skega narodnega praznika z naslednjim

dlan Slovenski rod, tvoj dan je vstal —
m. Elizabeta, nastop slovenske Zole; Oj
Triglav moj dom — Alja%, zapeli Fan-
tie z Osme. Zakljuéna pesem — Hej Slo-
veneci. Pri organizaciji vedera so sode-
lovali tudi Slovenski akademiki v Ame-
riki (SAVA).

UdeleZba na proslavi je bila gtevil-
na. Vsi nastopaioéi so lepo podali svo-
ie fodle ter storili vse, da je proslava
50-letnice  slovenske svobode odli¢no
uspela. France Gorse

POKLONITEV SPOMINU OSVOBODITELJA
ARGENTINE

vati.

vrsila. Pred spomenikom so se razvr-

Dr. Miha Krek izreka
pred spomenikom grala
San Martina zahvalo Ar-
gentini, da je gostoljubno
sprejela po drugi svetov-
ni vojni slovenske proti-
komunisti¢ne begunce

Tako se je slovenska slavnost
pred spomenikom lahko nemoteno iz-

stili otroci, dekleta ter fantje v narod-

'nih nosah — blizu 100 jih je bilo — in
Solarji s Solskimi zastavami. Bila sta na-
vzota dva voda skavtov s svojim pra-
porom in Sefom slovenskih skavtov g.
Marijanom Trtnikom. Odborniki dru-
stev, organizacij in ustanov ter sloven-
skih domov in &tevilni rojaki.

Ob napovedani uri je priSel pred
spomenik generala San Martina pred-
sednik NO dr. Miha Krek. Spremljali so
ga ¢lani NO za Slovenijo dr. Tine De-
beljak, Rudolf Smersu, Milo§ Stare in
Feliks Urankar.

Dr. Miha Krek je s élani NO obstal
pred spomenikom ter predenj poloZil
venec.

Po nekajminutnem molku, s katerim
so predsednik NO dr. Krek in ostala
mnozica Slovencev pocastili spomin
grala San Martina, je dr. Krek izrekel
Argentini globoko zahvalo, da je tako
gostoljubno sprejela slovenske protiko-
munistiéne begunce po drugi svetovni
vojni. (Celoten govor objavljamo na
prvi strani.)

Polaganju venca pred  spomenikom
grala, San Martina je prisostvovalo veé
norodevaleev listov, fotoreporterji ter
filmski operaterji televizijskih postaj.

Buenosairefki listi so maslednji dan
objavili poroéila o govoru predsednika
NO pred spomenikom gralu San Martinu
s slikami. Prav tako so o slavnosti po-
rodale radijske ter televizijske postaje..
Slednje so prikazovale tudi po ve# slik.
z dr. Krekom med narodnimi mnoSami

pred spomenikom.

Predsednik NO dr. Miha Krek med slovenskimi narodnimi noSsami pred spome-
nikom grala San Martina

Razstava olj in skulptur

Ob tiskovni konferenci 24. oktobra
je bila odprta v Slovenski hisi tudi sli-
karska in kiparska razstava slovenskih
umetnikov v Argentini. Namen te raz-
stave je bil pokazati argentinskim d¢as-
nikarjem in po njih doma¢inom nas do-
prinos v tukaj8nji kulturi, Tako na
nrimer po obravnavi tem: pokrajine,
indijanci, predmestno ljudstvo itd. j=
vkljuéitev vanjo jasno razvidna.

Zastopani so bili najvidnejsi sloven~
ski likovni umetniki, v zadnjem cdasu
za sodelovanje naprosSeni in Ze skoraj
ni bilo ved €asa za nove nastanke slik
in kipov, kvefjemu za nastanek umet-
nine, kot jo je umetnik Ze nosil v sebi,
cicer pa je moral dati stvar iz starejse
zaloge, kot postavim kipar France Ah-
#in, Kipi — poprsja Skofa Friderika
Rarace, pesnika Franceta Balantia in
Poftiana P. so Ze po nekaj let izgo-
tovlieni, verfetno malo za temi tudi
Mati, kaiti vsi kipi govorijo o plastiki
o nrhctornosti, kar v noveidi dobi ni
hiln vedno zaznatno in so bile bolj li-
yabrne sfatne pogosteife. Tako gospod
AhFin g evoiimi plastikami izstora

~Tira olik, pri katerih je linearnost

i%

sicer nekam obvezna, dasi gotove ni
hote poudarjeni stilni znak.
Linearnost bi bila idealistiéni stilni
znak, imenujemo jo lahko tudi plosko-
vitost. Dasi smo na predzadnji razstavi
ge. Bare Remec opozarjali na njene
kompozicije in poglobitve prostora, je
tokrat ploskovitost figur dosti ocitnej-
Sa. Ko je ga. Bara Se vodila umetnisko
solo SKA, taksne izrazite ploskovito-
sti, kot jo kaZejo slike 5, 7-9, &e ni
bilo, Zlasti 8§t. 9 se éloveku posebno v
spomin vtisne, podobno kot mnekoliko
mlajSa &t. 8. Celo 8t. 10, ki kaze veé
figur, je v skupini vendar enosmerna.

Gdé. Meta Zirovnik ima dve zelo
znadilni cvetliéni = tihoZitji, nastali obe
letognje leto. Cvetice so na obeh slikah
v bistvu iste, spominjajo na van Gogho-
ve Cinije in vkljub povezanosti cvetov
v Sopka, so cveti v bistvu v isti globini.
Vsekakor sta sliki zelo dognani.

G. Ivan Bukovec ima olji Predmest-
je in Moévirje; pri prvi sliki je mnozica
oseb pred skupino his. Torej nekaj, kar
bi sicer kar klicalo po prostornosti, a
vendar je ma sliki nekak vpliv abstrak-
cij in ne moremo govoriti o predmetni
razporeditvi. Rekli bi lahko, da je slika

vplivana po abstraktnih upodobitvah.
Moévirje ima razne otoke, na desni kri-
vendasto drevo, otoki imajo moéne luéi
in sence, a vendar ta sencenja ne
ustvarjajo prostornosti in ima élovek
viis, da je vse le prilepljeno na platno.
To nikakor ni nepotreben oéitek, kajti
prostornost je prav tako le en naéin
upodabljanja in vse to je le eden od
stilnih kriterijev.

Celo. Andreja Makeka Pokrajina je
vkljub mo#nim svetlobam in sencam le
.,od daleé” ustvarjen drevored, v bistvu
je to samo v raznih tonih maneSen plo-
skoviti videz sonénih Zarkov. Sveta
Rita ni dosti bolj realistitna, dasi so
predmeti: cerkev, most, pota dosti vid-
no naslikani, pa dostikrat nasprotni
resni¢nosti, a vendar vsaj mo#ni v na-

G. Franc PapeZ je %e po svoji tra-
diciji abstrakten skikar, dasi v svojo
zbirko abstrakitnih nepredmetov tudi
obrise figur stavi, a nikoli tako, da bi
mogel kdr} sklepati na doloten lik.

"Vsi slikarji iz Sole ge. Bare z moj-
strico vred so pokazali v razstaviienih
delih hipne vtise zunanjega sveta in
tako brez hotene ‘enotnosti vendar po-
kazali notranjo enotnost.

M. Marolt
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MOGOCNA 1ZPOVED VERE V SRECNEISO BODOCNOST

SLOVENSKEGA NARODA

Nepozabni vtisi 2z nedeljskega slavnosinega zborovanja v Buenos Airesu

Kdor je bil v nedeljo 27. oktobra
popoldne v Slovenski hisi, tega dne ne
bo pozabil. Vse je bilo tako lepo, da
lepSe biti ni moglo. Praznik Kristusa
Kralja, sv. masa obenem za vse Slo-
vence, ki so se Zrtvovali za slovensko
svobodo. Izpoved vere v Boga, v Kri-
stusa, ki naj kraljuje nad slovenskim
narodom in v njem, ki naj ga varuje
in spremlja v vsej bodoénosti. Izpoved
vere tudi v bodoénost slovenskega na-

roda, vere v njegovo vstajenje in re-
Sitev iz sedanje suZnosti pod komunisti.
2 fiiEy
Medtem ko so bili na sobotni aka-
demiji in slavnostni pojedini zbrani
oblikovalei slovenskega Zivljenja v
Argentini, so tokrat prisli vsi Slovenci,
vsi tisti zavedni Slovenci, ki so bili ved-
no varuhi najlepdih slovenskih narodnih
in verskih tradicij ter nosilei vseh bo-
jev za narodne pravice in svobodo.

Masa v podastitev Kristusa Kralia in za Slovence.
It so se Zrtvovali za slovensko svobodeo

Pred jubilejnim zborovanjem je bila
na praznik Kristusa Kralja sveta dari-
tev tudi za vse Slovence in Slovenke,
ki so se Zrtvovali za svobodo slovenske
domovine. K oltarju na odru v £loven-
ski hisi je v vrsti ministrantov pristo-
pilo 8 slovenskih duhovnikov. Poleg
msgra. Antona Oreharja 8Se: vikar
Janez Petek CM, Zupnik Matija La-
movsek, dr. Mirko Gogala, Zupnik Ivan
TomaZié, spiritval dr. Filip Zakelj,
Jo¥e Horn iz Mendoze in Jure Rode.

CERKVENI GOVOR MSGR. ANTONA
OREHARJA

Na prvi hip protivno, a dobro pre-
misljeno, moremo slaviti dan slovenske
zgodovine na praznik Kristusa Kralja.
— Prisli smo h Kristusu, da ob njem
zatnemo to skupno proslavo, da se mun
zahvalimo za vse, kar je nam Sloven-
cem nebeski Oée v zgodovini dal. Nje-
ga bomo prosili, naj nam pomaga za-
dostiti za napake Slovencev v zgodo=
vini in v sedanjem <¢asu. S Kristusom
bomo prosili blagoslova slovenskemu
narodu, ki Zivi v izseljenstvu, za meja-
mi narodne drZave in posebej za na-
rod, ki v domovini trpi.

Ob Kristusu, njegovem nauku in
#ivljenju se nauéimo éuta edinosti, hva-
leZnosti in zvestobe za svoje in marodno
Zivljenje.

Edinost

Bistveni namen Kristusovega priho-
da na svet po Odetovi volji je opisal sv.
Pavel: ,,Kajti Bog je sklenil, naj v
njem prebiva vsa polnost in da s krvje
njegovega kriZa ostvari mir in tako po
njem s seboj spravi vse, kar je na
zemlji in kar je v nebesih, v Kristusu
Gospodu nasem.“ Kol 1, 20.

Koncilska konstitucija ,,Veselje in
upanje: Iz ljubezni vefnega Oceta iz~
hajajoéa, od Kristusa OdreSenika v
¢asu ustanovljena, v Sv. Duhu zedinje-
na Cerkev je zbrana iz ljudi, to je iz
ndov zemeljske druzbe, ki so poklicani
k temu, da Ze v okrilju zgodovine élo-
veske druZbe sestavljajo druZino boZ-
jih otrok. Edinost ¢loveske druZbe do-
biva iz edinosti bozZjih otrok, ki je ute-
meljena v Kristusu, moéno utrditev in
dopolnitev (42, 1). Tako Cerkev sama
po sebi kaZe svetu, da resniéna zuna-
nja druzbena edinost priteka iz zedi-
njenosti duhov in sre, to je iz tiste vere
in Ijubezni, s katerima je v Sv. Duhu
edinost Cerkve nerazdruZljivo osnova-
na, Kajti moé, ki jo more Cerkev vdih-
niti danadnji druZbi, obstoji v veri in
1jubezni, dejavno uresni¢enih v Zivlje-
nju, ne pa v kakem zunanjem gospod-
stvu, izvrSevanem z zgolj &loveskimi
sredstvi.” 42, 3.

Ta edinost narodova je tisto, ka-
tere se nauéimo v Kristusu, ki je Cer-
kev. Verni katolidani to vzamemo za-
res in za to resnost smo se zbrali Slo-
venei razliénih misli v eno, da molimo
za narod, da obljubimo, kako bomo za
blagor tega naroda delali, po svoji
najbolj§i vesti, prilikah in sposobnosti.
Da ne bomo nifesar storili, kar bi
narodu vzelo vero in voljo do Zivlje-
nja. Moremo ostati pri razliénih podte-
nih mislih glede ureditve narodovega
Zivljenja, vedno pa pripravljeni za so-
delovanje pri graditvi narodove srede.

HvaleZnost

Pred nami vstaja zgodovina z vsem
narodovim trpljenjem in z delom, da se
narod iz tega trpljenja resi ter se mu
poskrbi svoboda za naroda vredno Ziv-
1jenje.

Prav na ta dan moramo izraziti
hvaleZnost vsem, ki so stoletja to
trpljenje prenasali, in vsem tistim, ki
so za narodovo svobodo delali in v tem
delu umirali do dana¥njega dne.

Prav sedanji poloZaj slovenskega

HvaleZnost zahteva, da cenimo nji-
hovo delo, &eprav niso imeli vedno takih
uspehov, kot so jih sami Zeleli, ali mi
¢akali.

Prav ista hvaleZnost zahteva od nas,
da danes mi nadaljujemo delo z vso
resnostjo in odgovornostjo, da ne za-
pravimo tega, kar so nam predniki
ustvarili.

Zvestoba

naroda in naSe Zivljenje v izseljenstvu
zahteva od nas polno mero zvestobe, da
v ugodju &asa in snovnih dobrin ne oto-
pimo za narodovo sreo, zlasti za nje-
govo duhovno poslanstvo in njegove
probleme.

Da najprej ohranimo sebi, kar smo

in napredek naroda in njegovih dobrin.
To ni le zahteva zgodovine, ampak na-
Se dloveske in Se posebej kri¢anske
vesti. [Ne pozabiti, da je sicer v ne-
varnosti nasa lastna svoboda, doseéi
jo pa moramo posebej bratom, ki jo
danes nimajo in to je ena nasih naj-
vec¢jih nalog.

S tem bomo pokazali svojo naj-
vi&jo zrelost in dopolnili svojo zgodo-
vinsko nalogo ob mnauku svojih bratov,
ki so v zadnji revoluciji za to dobrino
Zrtvovali svoje Zivljenje.

Da ne zapademo praktiéno v svojem
Zivljenju ideologiji materializma, ki nas
je pognala &ez meje lastne domovine.
Ker smo verovali v Boga in duhovno
poslanstvo éloveka v svojem narodu in
svetu, zato smo ostali doslej Zivi in
edino ta vera nas bo ohranila pri Ziv-
Ijenju tudi v bodoénosti. Vsa nasa pod-
jetja, vsi naSi domovi in skupne usta-
nove morajo ohranjevati te duhovne
dobrine, sicer vas bodo otroci pognali
iz lastnih hi§ in naSih skupnih domov,
kar ste s tako Zrtvijo zgradili.

Nagega naroda smrtnemu sovrazni-

ku, brezboinemu komunizmu bi naredili
najvedéjo ‘uslugo, ée bi pohodili svojo
preteklost, se unidevali med seboj v
nepotrebnih razhajanjih, jim tako pustili
odprta vrata, da vderejo v Se preostalo
svetisée slovenske svobode.

gap s s

Dr. Miha Krek je v nedeljo &estital zborovedju Gallusa g. dr. J. Savelliju

narodnih dobrin prejeli, kulture in je-
zika ter vere. Da to s svojim delom
posredujemo naprej: star§i najprej
otrokom, vsi pa rojakom, ki bi brez
naSe pomoci tega ne mogli dosecéi. Ne-
katere teh dobrin bomo mogli ohraniti
le mi, ki v svobodi Zivimo.

Ta zvestoba zahteva od mnas, da ne
skrbimo le za svoje osebno dobro, kate-
rega smo si sorazmerno Ze dobro ure-
dili, temveé¢ del svojega ¢asa in sposob-
nosti Frtvujemo in posvetimo skupnim
koristim.

Ker tega ne bomo mogli dosedi po-
samezno, ampak edino v povezavi z
drugimi, se potrudimo, da znamo v
skupnosti Ziveti, drug z drugim potr-
peti.

Da znamo drug drugega -ceniti in
spostovati v njegovih zdravih mislih in
te misli zdruZimo v eno skupno: Obstoj

Slavnosino
NAGOROR MILOSA STARETA

Na oder je stopil tajnik NO Milo§
Stare. Zadel je zborovanje in razvijal
tele misli:

Danasnji prireditvi smo dali naslov
slavnostno zborovanje, besedi slavnostno
smo pa dali tole vsebino:

Najprej smo imeli sv. maSo za vse,
ki so se borili in Zrtvovali za svobodo
slovenskega mnaroda.

Darovali so jo slovenski duhowvniki,
ki delujejo v dudnem pastirstvu med na-
mi Slovenci, med domaéini, tako med
civilnim prebivalstvom kakor tudi med
vojaki, in to v raznih krajih drzave.
Prisostvovali smo sv. ma$i, da doka-
Zemo, da smo pripravljeni na vse Zrtve,
da branimo naSe duhovne vrednote in se
zoperstavimo materializmu, ki ga je
polno okrog nas in vdira v nade vrste
kot najveéja nevarnost, da zamori nafe
delo in zmalié¢i pravilno vrednotenje du-
hovnih dobrin.

Pri akademiji bo pel na¥ jubilant,
revski zbor Gallus, ki Ze dvajset let
#nva med nami enega najvecjih sloven-
skih zakladov, nafo pesem. Bil je tudi

Za tako zvestobo nam je zgled Kri-
stus in prav on tudi moé. Pustil je
svoje osebno ugodje, nazadnje umrl, da
je dopolnil odreSenje in zasluZil milosti,
da tako mi moremo svojo vlogo do-
vrsiti.

K tem virom milosti moramo mi
priti, za to Zivljenje vere sami najti
¢as in k temu vzgojiti svoje otroke, da
ne bodo v lepo zgrajenih domovih lju-
lje brez duSe in milosti in najbolj ne-
duhu k oltarju ves slovenski narod, ga
priporod¢imo Bogu, izrodimo sebe v #Zrtev
nas narod po Kristusu v svobodi Zivel.

Nadaljujmo sv. magfo, pritegnimo v
edinosti, hvaleZnosti in zvestobe, da bo
sreéni od Slovencev.

Med sveto maso je pel pevski zbor
Gallus pod vodstvom dr. Julija Savel-
lija. fi!

\

zborovanie

dvajset let modan glasnik slovenskega
imena. V to danaSnjo prireditev so
vkljuene Zrtve mnjegovih ¢lanov, saj
gredo v deset tisode ur, ki so jih Zrtvo-
vali za pevsko kulturo v Sloveniji in v
svetu.

Vsebino besedi slavnostno bodo dali
tudi nasi najmlajsi. Prisli bodo pred vas
z besedo, petjem in plesom in bodo po-
tastili slovensko zastavo. Prelep pogled
ho to. Ti otroci pa ne bodo predstav-
ljali samo samih sebe, ampak vse tiste
starSe, ki hoéejo, da bi njihovi otroci
bili tudi Slovenci in vse tiste uéitelje in
vzgojitelje, ki nam vzgajajo to mladino
in vse, ki te Zole vzdrZzujejo.

Pomanjkljiva bi bila vsebina besede
slavnostno, ¢e ne bi slifali tudi besede
tistega mladega rodu, ki je zrastel v
novem svetu, si tu izbral poklie, pa kljub
okolju koraka z dvignjeno glavo po
stopinjah nadih slavnih prednikov.

In konéno: govoril nam bo predsed-
nik Narodnega odbora dr. Miha Krek,
ki tudi praznuje 50 let Zrtvovania in
dela za pravice in svobodo slovenskega
naroda. V javnem delu je dosegal naj-

visje poloZaje, doZivljal pa tudi naj-
globlja poniZanja. Niso ga omamili vi-
soki poloZaji in niso ga strla poniZanja.
Vztrajal je v delu in v neizmerni ljubez-
ni do vsega, kar je slovenskega. Vesel
sem, da mu morem ob taki priliki, kot
je danaSnja izreéi v imenu vseh iskreno
zahvalo.

NASTOP GALLUSA IN SOLSKEGA
TECAJA DR. FRANCETA PRESERNA

Po uvodnih besedah tajnika NO

Milosa Stareta in argentinski ter slo-

venski narodni himni je pevski zbor Gal-
lus pod dr. Savellijevim vodstvom mo-
gofno zapel pesem Bog in Slovenija
ter v dvorani sprozil val odobravanja
in navdusenja.

Nato so luéi v dvorani ugasnile, za-
vesa na odru se je odprla. Zacel se je
nastop slovenskih otrok iz Morona-Ca-
stelarja s prizorom, ki ga je za lefo-
Snjo proslavo b50-letnice slovenske svo-
bode in prve slovenske vlade napisal
pisatelj in pesnik Mirko Kunéié. Ta
mladina je s tem prizorom Ze nasto-
pila na mladinski proslavi letoSnjih slo-
venskih narodnih jubilejev, pa so nje-
govo uprizoritev mna prosnjo priprav-
ljalnega odbora ponovili Se ma. glavni
jubilejni slavnosti. Med samo uprizo-
ritvijo so prisli pred oder otroeci v na-
rodnih nosah 2z zastavami slovenskih
osnovnih Sol ter v veselju mad. pribo-
rjeno svobodo slovenskemu mnarodu od-
plesali ved slovenskih marodnih plesov.
S harmoniko jih je spremljala gdé. Te-
zika Marnova. Del te mladine je nato
ostali vse do konca slavnostnega zbo-
rovanja na odru z veliko slovensko za-
stavo, ostali so pa bili razporejeni s
slovenskimi zastavami pred odrom.

Otroci so dali proslavi izredno to-
plino in sijaj. Za vse to moramo biti
hvale#ni poleg pesniku Kuntitu Se
neumorno vneti voditljici teéaja gdé.
Miji MarkeZevi ter poZrtvovalnim go-
spem Debevéevi, Pograjéevi, Vivodovi,
CeSarkovi in gdéni. Jesihovi, ki so otroke
pripravile za ta nastop.

NAGOVOR MILOSA STARETA

Na oder je stopil prof. Tine Vivod.
V imenu slovenske izseljenske mladine
je izpovedal naslednji pozdrav ter za-
obljubo:

Ni nam dano, da bi izredno oblet-
nico: 50 let od prve slovenske vlade
obhajali na zgodovinskih tleh: .

ob vojvodskem prestolu, ob Kreko-
vem, Jegli¢evem in KoroS¢evem grobu,

V imenu mladine je pozdravil na ne-
deljski slavnosti dr. M. Kreka prof.

Tine Vived

s koncertom Slovenske filharmonije, ki
bi v Unionski dvorani predvajala Sker-
janéevo uglasbitev PreSernovega Sonet-
nega venca, v ljubljanski Drami ob enem
ali drugem Cankarjevem delu, z mnoZi=
énim mladinskim telovadnim nastopom
na Stadionu... to nam ni dano!

Dano pa nam je, da se v izrednih
prilikah, a v svobodi, kot mlada gene-
racija, spoétljive prikljuéimo temu zgo-
dovinskemu zborovanju.

Dovolite nam, gospod predsednik
Narodnega odbora, da se Vam zahva-
limo za VaSo navzoénost, s katero ste

Otroci Solskega tefaja dr. PreSerna med izvajanjem narodnih plesov.

dali temu zborovanju najvi§ji poudarek.

Srecanj, kakor je bilo v maju z msgr.
Kunstljem in danadnje z Vami, smo
mladi Se celo potrebni. To so za mnas
mejniki na poti slovenske izseljenske
zgodovine. To je prihajanje krepilne
rose, da bi bolj brstela od narodnega
debla odtrgana slovenska veja v Ar-
gentini.

Poklicani smo, da Zivimo po boZji
Previdnosti v tem svetu in v tem d&asu.
Znano je, da smo mladi, kot generacija
konfliktov, podvrZeni asimilaciji, trans-
kulturaciji in celo dekulturaciji. Neyar-
nost kulturnega osiromaSenja se zaradi
najrazliénejsih vplivov vedno bolj stop-
njuje. Razumljiv je strah nafih pred-
stavnikov, da nasi lepi domovi ne bodo
sluzili v tiste namene, za katere so bili
zgrajeni.

Skupno i§¢imo vzrokov za odpor do-
lo¢enega dela slovenske mladine, ki se
izmika, ali pa se je Ze umaknila iz slo-
venske skupnosti.

Ce velja za splofen kulturni razvoj:
manj pasivnega sprejemanja in veé si-
stematitnega dela, sodelovanja ne samo
udeleZevanja, velja to tudi za nafo iz-
seljensko skupino, znano sicer po svoji
vztrajnosti, pa véasih po ozkosti in za-
prtosti. 51

Ué¢imo se od Barage!

Zakoreninjenosti na eni
odprtosti na drugi.

Ob b50-letnici prve slovenske vlade
spreiemamo to kot svojo dolZnost.

Na delo!

strani in

: 'VOSCILA IN| ¢ESTITKE

Za jubilejne slovenske slavmosti v
Buenos Airesu je prislo veé pozdravov,
ki jih je prebral tajnik sovjetolokega
oddelka kat. univerze v Buenos Aire-
su, Pavel Fajdiga. Pozdrave so poslali:

G. dr. Milan Komar, vseuéiliki pro-
fesor katolifke univerze v Buenos Ai-
resu, je udeleZence slavnostne vederje
v soboto pozdravil z naslednjo brzojav-
ko:

ZadrZan, da bi mogel prisostvovati
slavnostni veferji, se pridruZujem slav-
ju in posiljam pozdrave prijateljem,
zlasti dr. Kreku.' '

Slovenci iz Coérdobe &estitajo k slo-
venskemu narodnemu prazniku takole:
Slovenci v Cérdobi se pridruZujemo ro-
jakom v Bs. Airesu v proslavi 50-letnice
slovenskega osvobojenja in prve slo-
venske vlade s profnjo Bogu, naj bi
slovenski narod &imprej doZivel novi
29. oktober ter si v svobodi gradil lep-
So in sreénejfo bodoénost.

dr. Mihi Kreku in zahvalo za njegovo
nesebiéno in poZrtvovalno delo za pra-
vice in resni¢no svobodo slovenskega
naroda ter s pozdravi vsem udeleZen-
cem jubilejnih proslav, Slovenci iz Coér-
dobe,

Slovenci iz Bariloé so poslali brzo-
javko s tole vsebino: Vdanostne poz-
drave k narodnemu prazniku pofiljajo
barilo8ki Slovenci.

DruZina Garcia-Castafieda iz Tilea-
re v prov. Jujuy, kamor vsako leto za-
haja ga. Bara Remee, in kjer ustvarja:
svoje slikarske umetnine, je poslala pi--

(Nadaljevanje na 7. strani))

Z izrazi vdanosti predsedniku NO
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smo, v katerem med drugim pravi;
Sprejmite nafe pozdrave ob vadi pet-
desetletnici in jih sporodite tudi pred-
sedniku Narodnega odbora za Sloveni-
jo dr. Kreku. Med Stevilnimi znanci
med Slovani, se pridruZujemo tudi slav-
Jju valSega tako dragega ' narodnega
praznika.

Izvrini odbor Ukrajinskega narod-
nega odbora — predstavnik za repu-
bliko Argentino Juan Hrehoraszezuk —
je poslal predsedniku NO za Elovenijo
dr. Kreku pismo mnaslednje vsebine:

v vsem naSem delu, ki ga opravljamo
v ta namen.

Vam in vsem Slovencem Zelim po-
polen uspeh v delu za narod in da bi
obisk tej veliki dezeli dobil velik od-
mev za korist velikega dela, ki ga vo-
dite za osvoboditev tudi ostalih narodov
izpod suZnosti sovjetskega imperializ-
ma in njegovih satelitov.

Med samim zborovanjem je pa pri-
Sel na naslov dr. Kreka Se naslednji
brzojavni pozdrav iz Clevelanda:

Slovenci, zbrani na proslavi sloven-

E

Pogled na prednji desni del dvorane med govorom dr. Kreka,

Cast mi je obrniti se na Vas, gospod

predsednik NO za Slovenijo v imenu
Izvrénega odbora Ukrajinskega mnarod-
neg odbora, katerega predstavnik sem
za Argentino in njene obmejne drzave.

Tako slovenski, kakor ukrajinski
narod sta doprinesla dokaze za svojo
borbo za ponovno pridobitev svobode in
neodvisnosti. V njem bomo vztrajali,
dokler ne bo v celoti doseZen postav-

Ijeni cilj. Dokaz za to je Ziv plamen

Govor predsednika

Ko je priSel na oder, so mu ljudje
od vseh strani v dvorani mahali v poz-
drav, ploskali ter wzklikali. Dolgo mni
mogel - zadeti z govorom. Njegove pr-
ve besede so bile iskrene destitke kot
predsednika Narodnega odbora vsem
Slovencem k narodnemu prazniku osvo-
bojenja, nato zahvala wsem, ki so mu
omogodili, da je lahko ma tej mogoéni
in prelepi jubilejni slavnosti. Zatem je
sporodil pozdrave slovenskih ustanov iz
Amerike ter Kanade ter Stevilnih po-
sameznikov in skupin, ki so mu jih na-

29. oktober je praznik naSe narodne
zavednosti. Francoska revolucija nas
je v to zavednost vzbudila, Valentin
Vodnik jo je prvi opeval, Ne smemo pa
misliti, da je njegova wvisoka pesem
1liriji najbolj zgodnja manifestacija na-
#e narodne samobitnosti. Tisoéletje po-
prej smo Slovenci imeli svojo lastno
po vseh lepih mnalelih ljudske samou-
prave urejeno drzavo. Zgodovinski do-
kazi povedo kar nedvomno, da smo Slo-
venci od sedmega do petnajstega sto-
letja imeli demokratiéno urejno drzav-
no upravo, ki je v svojih osnovnih mi-
glih dandanes vzor velikim modernim
demokracijam. Profesor dr. JoZe Feli-
cijan je lani presenetil specialiste za
pravno zgodovino z odlitno zbirke do-
kazov, da je ameriSki predsednik Jef-
ferson érpal pobude za sestavo Dekla-
racije o mneodvisnosti ZdruZenih ameri-
£kih drzav iz obreda slovenskega usto-
litenja knezov Karantanije. Do danes
niso znanstveniki-specialisti niti po-
skusali izpodbiti kake njegove trditve
in ugotovitve. Kar se jih je Ze oglasilo,
dr. Felicijanove ugotovitve z veseliem
sprefemajo in potrujeio kot toéne. Zna-
meniti zeodovinar, kardinal Piccolo-
mini, kasnejdi rapeZ Pii II. ie popis~l
slovesnost ustolidenia koroskih vojvod
in zapisal: ,Korofka voivodska cere-
moniia nima kaj podobnesa v vsem
ostalem svetu' V 'tem ustolifenju so
nasi pradedje manifestirali slovensko
samobitnost s tem, da so imeli vse
volivne in ustolievaine slovesnesti v
slovenskem jeziln. Tudi kadar je bil
jzvolien knez tujera rodu, ie v obre-
du ustolid¢enia moral govoriti v liud-
skem slovenskem jerziku.

Slovenski jezik in sploSno glasova-
nje svobodnjakov, ki sta dali vladarska
pooblastila izvoljenemu knezu, sta bili
osnovni potezi skupnosti v nasi davni
zgodovini. ;

Po stoletjih odvisnosti in sluZenja

skega narodnega praznika v Barago-
vem domu v Clevelandu, pofiljamo po-
zdrave Vam in vsem Slovencem v Ar-
gentini, ki so skupno proslavili sloven-
ski dan osvobojenja in dan slovenske
zastave. Janez Ovsenik.

Cestitke in voséila Slovencev iz
Clevelanda so udeleZenci slavnostnega
zborovanja sprejeli z viharnim. ploska-
njem ter s tem potrdili, da jih jim z
enako toplino in prisrénostjo vradéajo.

NO dr. Mihe Kreka

ro¢ali rojaki zadnjega pol leta za Slo-
vence Vv Argentini,'ko so zadnje mesece
zvedeli, da bo Sel k njim na prijatelj-
ski obisk. Zatem je izrekel topla vo-
§éila pevskemu zboru Gallusu in nje-
govemu pevovodji dr. Juliju Savelliju k
20-letnici Gallusa, se zahvalil obema za
veliko delo, ki sta ga opravila v 20
letih. Iskreno Zeli, da bi z enakimi
uspehi nastopal Se v naslednjih 20 le-
tih. :

Nato pa je v svojem govoru razvi-
jal tele misli:

pod tujimi vladarstvi, nam je Napo-
leonova Ilirija dovolila spet dih svo-
bode kot naredni skupnosti. In spet
je Ze po nekaj letih moZnost Zivljenja
v delni narodnostni neodvisnosti zasla
za obzorje moZnosti. Potrebovali smo
malo manj kot polovico stoletja, da
smo izpovedali slovenski mnarodni in
drzavni program. In od takrat je spet
preslo T0 let, da smo mogli napraviti
prvi krepak korak v narodnostno neod-
visnost in lastno drZavnost.

Takrat, pred petdesetimi leti, je na-
stala Slovenija kot" drZavna edinica.
Tedaj je slovenski jezik postal uradni
drzavni jezik na slovenskem ozemlju,
tedaj je Slovenija dobila svojo prvo
narodno vlado.

Sreéno nakljuéje je naneslo, da sem
takrat, kot awstrijski vojak, ranjenec,
prigel v bolnignico v Ljubljani. Pod ko~
stanji v Zvezdi sem tisti dan stal, gle-
dal in poslusal, ko so z balkona teda-
njega deZelnega dvorca Skof dr. Jeglié
in slovenski parlamentarci vseh poli-
tiénih strank oznanjali, kaj se je zgo-
dilo: Prekinili smo wvse drZavljanske
vezi z Avstro-ogrskim cesarstvom; vsi
smo razvezani prisege zvestobe tej mo-
narhiji. Ustanovljena je nova drZava
Slovencev, Hrvatov in Srbov pod wvod-
stvom Narodnega Veéa v Zagrebu. To
je naZa narodna drZava, ki ji obljublja-
mo svojo vdanost in zvestobo.

Pri teh besedah je skupina sloven-
skih oficirjev, ki so stali na Kongres-
nem trgu pod balkonom deZelnega
dvorca, potegnila sablje in pozdravila
v pozoru. Pristopila so dekleta, voja-
kom in é&astnikom vzela avstrijske ke-
karde s depic. in jim nataknila slo-
venske trobojnice, Tako sem videl roj-
stvo Slovenije.

Popoldne tretjega dne je izSel oklic
prve slovenske narodne vlade. Sesta-
vili so jo zastopniki vseh tedanjih po-

litiénih strank. Predsednik je bil po-

prejsnji ¢lan gosposke zbornice na Du-
naju Josip vitez rogacnik, posesinik v
Fodnartu na Gorenjskem. V nekay aueh
Je izsel odlok, ki je doloéil siovenski
Jezik za uradni jezik v vsea uradnin in
javnih Solah, mnarodne straze so prev-
zele varnostno sluzbo, avstrijska voj-
ska drugih narodnosti je odnajala iz
Slovenije. Reden in hiter prevoz te
vojske, ki se je vracdala s sosSke ironte
v notranje deZele monarhije preko Slo-
venije, je postala trenotna najnujnejsa
in tezka naloga narodne vlade in vse
javne sluzbe. Vse je takrat delalo kar
dobesedno dan in noé, da bi Slovenci
dokazali, da smo zmoZni sami voditi
svoje drZavno Zivljenje in njegovo jav-
no upravo.

\Napor je bil osreéujoé, saj smo delali
za reSitev. Vse se je oddahnilo v sred-
nem obdutju, da je minila smrtna ne-
varnost, ki so nam z njo grozili Nem-
ci med prvo vojno in zadnje mesece
vse bolj grozede. Nemci so brezpogojno
hoteli izrabiti prvo svetovmo vojno za
popolno utrditev svojega gospodarstva
v donavskem bazenu. Narodnostna gi-
banja avstrijskih Slovanov so hoteii
enkrat za vselej onemogoéiti. GroZnje,
ki jih je objavljajo z vsenemskim du-
hom prepojeno é&asopisje niso bile nié
drugaéne kot jih je desetletje kasneje
zalel izjavljati Adolf Hitler. Oznanjale
so smrt napredku narodne kulture vseh
slovanskih narodov, ki jih bo kakorkoli
dosegla roka nmemgkega vpliva. Te gro-
Znje so bile tako vsesplo$ne, da so iz-
zivale osvobodilna gibanja Cehov in Slo-
vakov, Poljakov in Rusinov, Srbov, Hr-
vatov in Slovencev, ki so z wvazpored-
nimi napori potem, ko je memska in
avstrijska vojska bila pora%ena na bo-
iis¢u, razbila Avstro-ogrsko cesarstve.
V tistem &asu smo na sredo imeli Sle-
venci mnajsposobnejSe javne delavce,
ljudske tribune, umetnike v socialni
preobrazbi in politiéni izobrazhi ljud-
skih mnoZie, kot je bil Tvangelist, j.-
litike in drZavnike, kuc sta bila dr.
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nesreénem Londonskem paktu iz leta
1915,

Kako sta general Maister in narod-
na vlada reSevala Maribor in naSo Sta-
jersko mejo, je znano zmagoslavno po-
glavje teh bojev za slovenske meje.
Prav tako reSevanje Slovenzke krajine,
in prav tako Zalostni neuspeh na Ko-
roskem. Vsak meter slovenske meje je
bilo treba priboriti s trudom; velike in
dragocene kose narodne zemlje smo iz-
gubili, toda vendar je tedaj, prvié, v
zgodovini nastala Slovenija, ki je ob-
segala vsaj dve tretjini narodnega o-
zemlja. Po stoletju prvi moéan korak v
svobodo, Ta nam je odprl moZnosti, da
smo v novi drZavi dobili najviija sve-

tiféa slovenske kulture in vlogo drzav-
nega naroda. i

Teh nekaj spominov na tiste dni na-
rodnega osvobojenja in njegovih posle-
dic naj nas opomni, da je naSa nova
slovenska zgodovina lepa in zanimiva.
Ce ho¢emo po dvajsetih letih Zivljenja
v emigraciji domovino in na$ rod se
radi imeti, ju moramo poznati. Lju-
bezni neznanega ni. Besedi¢iti, da sem
dober rodoljub in zaveden Slovenec pa
niti zgodovine niti sedanjosti svojega
naroda ne poznati, se pravi govoriti
prazno in neresniéno. Mati, ¢e o do-
movini ni& veé ne ved kot morda le za
rojstno hifo in potok tam mimo, kako
bo¥ otroku pripovedovala o najlepSem,
kar je slovenskega, da bo svoj rod in
tebe rad imel in cenil? Ode, verjemi
mi, ko ti pravim, da te ne sin ne héi
ne bosta razumela, poéemu si Slovenec
in ne le Argentinec in pofemu naj bi
tudi onadva privzela k vsemu, kar sta
v argentinski kulturi pridobila, e po-
sebne slovenske poteze svojega poko-
lenja, e ne bo§ znal slikati nafe na-
rodne podobe pred njegove duhovne
o¢i, Kako jima bod dopovedal, da sta
popolni, lepi osebnosti le, ¢e je obojni
slovenski in argentinski del njunih
lastnosti harmoniéno oblikovan, ¢e pa

Predsednik NO dr. Miha Krek med govorom.

Sustersi¢ in dr. Korose:. Zaduji, naj-
mlajsi in najveéji v vodstvu narodove
usode, je spretno pridrau7’l slovensko
osvobodilno gibanje na splosni tok in
postal v tem voditelj tudi vseh osialih
juznih Slovanov v monarhiii. 3 tem je
vsaj dobri dve tretjini Slovenije resil
pred pogubnimi valovi nasprot.vanj, ki
ki so pridrveli od zunaj od vseh neslo-
vanskih sosedov.

Spet se spomnim, da so v tistih dneh
prisli srbski ujetniki-oficirji, ki so se
iz taboriséa v Salzburgu vracali preko
Ljubljane domov. PridruZil sem se jim,
postal njihov tolmaé v Ljubljani. Na-
stalo je paniéno razpoloZenje, ko se je
zvedelo, da za trumami avstrijskih vo-
jakov, ki beZe od italijanske fronte do-
mov, nastopa italijanska vojska, ki se
ni ustavila niti na slovenski meji na
Primorskem, niti na meji Kranjske de-
Zele, ampak je kar prodirala proti
Ljubljani kot po osvojenem ozemlji.
Prizadevanja ustaviti to prodiranje so
bila zastonj. Tedaj se je najvisii ofi-
cir srbske skupine polkovnik Svabié po-
nudil, da se gre razgovarjat z italijan-
skim poveljnikom. Srefala sta se pri
Vrhniki. Polkovnik &vabié je pozval
Italijana, naj spoStuje nedotakljivost
slovenskega ozemlja, ki ga zavezniSka
srbska vojska smatra sedaj za ozem-
lje nove narodne drZave Slovencev, Hr-
vatov in Srbov, da ne bi prislo do hu-
dega spora, ki bo lahko imel nedogled-
ne posledice med zavezniki samimi. Sr-
bija in Italija sta bili tedaj namreé za-
veznidki sili velike antante. Italiianski
poveljnik je pristal, da se umakne ne-
kako na linijo Rakek, Stari trg, Lo,
nekako na linijo, ki je bila dolodena v

‘0 Sloveniji in vlogi, ki ji jo je Stvar-

nik dal, ni¢ ne ve$, ali pa tako malo,
da se 3e sam komaj drZi§, da v vodah
tujine ne potone§? Lahko je mladim
reéi: Glej, sin, héi, slovenstvo nam
je od Stvarnika dana lastnost. V slo-
venstvu smo bili rojeni. ¢im smo pri-
§li na svet, nas je vsakega sprejela slo-
venska mati, slovenska hiSa, slovenska
druzina, slovenska kultura. Sprejmimo
te darove naravnega reda in razvojal
Z ljubeznijo se jih oklenimo! Nekaj
posebnega, naSega so. Izkoristimo jih do
popolnosti v svoje dobro, v slavo na-
Sega Stvarnika in v korist bliZnjega,
vseh bliZnjih okoli nas! 'Veseli in po-
nosni bodimo, da nosimo v sebi to po-
sebnost. Slovenci skufajmo biti tu v
Argentini najlepSa skupina najboljsih
drzavljanov, najbolj plemenitih ljudji,
najbolj pridnih in tistih, ki svoje spo-
sobnosti znajo izbrusiti kot diamante,
da svetijo v druZzbi vseh mnarodnosti
kot Zari§fa vseh lepot. Stvarnik je dal
vsakemu narodu posebne darove in ne-
kaj posebnih sposobnosti. Vse spostu-
jemo. Pa tudi nam Slovencem jih je
dal. Iz polne roke nam jih je nasul.
Nas in samo nas je ustvaril, da prav
te njegove darove uporabliamo, poseb-
nosti uveljavljamo in s temi nadimi na-
rodnimi lastnostmi sluZimo splo&nemu
¢loveSkemu blagru in nafemu posebej.
Ljubi starSi: Tako govoriti je lahko,
vsaj razmeroma lahko. A to ne bo nié
uéinkovalo, ¢e se ne bomo potrudili, da
bodo otroci slovenstve poznali. Dana-
gnji ¢as paé zahteva, da je vsak sloven-
ski Argentinec izobraZen Slovenec. Da-
ti novemu rodu slovensko narodno izo-
brazbo poleg argentinske in kastelian-
ske, to je naloga, teZka naloga druZin

v tujini. Verjemite mi, da vem kako
tezka je povsod, v vseh deZelah, kjer-
koli je kaj Slovenije v zdomstvu. Ver-
Jjemite mi pa tudi, da je ta naloga
za duhovnim napotilom in verskim po-
ukom najvaznejSa, ée nocete, da vam
bodo otroci invalidi po znadaju, po-
kvefene osebnosti. Neprecenljive je
vrednosti, da imate RoZmanov zavod,
slovenske osnovne in srednjeSolske te-
¢aje, prosvetna zdruZenja in bogato pi-
sano vrsto vzgojnih in druZabnih zdru-
Zenj, ki slovensko rast pospeSujejo in
jo bodo, kakor upamo, tudi prenesle
na nove rodove. Pa vse to ne bo prida
zaleglo, ée ne bosta ofe in mati, sta-
rejSi brat in sestra v druZinah, v do-
macdem Zivljenju storili daleé¢ veé kot
svojo dolZnost. Tej .stvari je v tujini
treba posvetiti posebno, izredno veliko
mero ljubezni. 3

V New Yorku sem naletel na mlado
mater. Kmalu potem, ko sta se naselila
v novem svetu, sta se poroéila dva
mlada izobraZenca, oba dokonéala vsak
svojo fakulteto na tujem. Vsa bodoé-
nost jima je odprta. Otrofek se je
igral v koSari. Pa me mlada mama
kar obupno pogleda in vprasa: Pode~
mu naj bi jaz tega revtka mudila Se
s sloven3fino, saj mu bo Zivljenje v
[ tujini itak dovolj teZko, saj se bo Ze
zato, ker smo sem pribezali, mnogo te-
%je prebijal skozi Zivljenje. Kakor imam
rada svoje slovensko pokolenje, se mi
otrok smili, da bi ga s tem muéila in
bremenila. Kar po ameriSko ga bom
vzgajala. Vi boste hud name, pa ven-
dar tako mislim.

Odgovoril sem tole: Brez ozira .a
to, kaj misli§ ti, kaj mislim jaz, ti pra-
vim, da ti ne more§ biti kaka druga
mama kot slovenska. Ti nima§ druge
narave. Ti nima$ druge ljubezni, ti ni-
ma§ drugega materinstva. Materinstvo
je skrivnostni odnos med teboj kot ma-
terjo in tem tvojim otrokom, ki je
edinstven od zadetka sveta do sodne-
ga dne. Nikdar se Se ni rodil toéno
taki materi tono enak otrok, kot je
tvoj, v toéno istih razmerah in ‘pod
istimi wplivi, kot sta Zivela ti in tvoj
otrok. Ti in samo ti si odgovorna zanj
kot mati in bo§ taka edinstvena ostala
do konca sveta, tudi tedaj ko ne tebe
ne tvojega otroka me bo ved v tem
zivljenju. Ti pa v svoji duSi in telesu,
v svojem umu in éustvu, svojem raz-
poloZenju in izrazu nimad ‘druge nara-
ve kot slovensko. Vse, kar je v tebi in
na tebi, je slovensko. Ti sploh ne mo-
re§ biti drugaéna mati kot slovenska.
Ze, %e, more§ peti amerifko uspavan-
ko, more§ klepetati z otrokom po an-
glesko, se sama naudi§ angleskih nava.d
in otroka vadi§ v njih. Toda to Se ved-
no ne bo materinstvo. Nobena beseda
iz tvojih ust ne zveni tako kot sloven-
ska, nobena druga pesem ne daje tiste
miline in topline kot slovenska iz tvo-
jih prsi, nobene druge molitve tvoje
ustnice ne govore tako kot moli slo-
venska mati, kadar pristno in iskreno
prosi za svojega otroka. Ge bo§ svo-
jemu otroku odrekla slovensko mate-
rinstvo, mu ne bo§ dala nobenega. In
le verjemi mi, da bo to otrok vse Ziv-
Ijenje ¢util kot pomanjkljivost. Uéi ga
rasti, delati in moliti, polno Ziveti z
vsemi lastnosti, ki mu jih je Stvarnik
po naravnem redu dal. Pred svojim
lastnim otrokom se me paéi in ne sra-
muj svojega rodu, de noce§ v nevar-
nost, da bo tudi on spadek in se bo
sramoval tebe. Bodi mu cela, popolna
slovenska mati, saj ni nié¢ lepSega in
plemenitejSega na svetu!

Skrb za -slovenstvo naj v druZini
moli in prepeva, izraza veselje in Za-
lost in ‘ljubezen do S£lovenije in Ar-
gentine. Skrb za slovenstvo naj odeta
prevzame, tedaj ko s sinom ali héerko
govorita o bodoénosti, ko mladostnik
misli, da vse vidi in vse najbolje ve,
pa se starSem zdi, da so na mestu prva
opozorila na mevarnosti in tezave. Ta-
krat mu dopovej, da je mladenié, mla-
denka bogateji, da ima veé koristnih
lastnosti, ki naj bo hvaleZen zanje in
ronosen nanje, zato, ker je Argentinec
slovenskega rodu. In takoj lahko lepo
dodas, da ima on dve osnovni pobudi
biti izredno dober, uspesen in plemenit:
otrok bo#ji je in otrok slovenski, ki
ima v argentinskem Zivljenju svoje
noslanstvo in bo tu laZie maSel svojo
srefo prav zato laZie, ker ja on ne-
kai posebnega, takorekoé z dvoino na-
ravn obdarien, in pred Stvarnikom in
rred starii dolZan obojno izkoristiti v
~wain sredo.

Pa gre§ ti, dragi ofe, in ti mila slo-
venska mati, kar e naprej in pri prvi

(Nadaljevanje na 8 strani)
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priliki doda$: Prav zato, ker si slo-
venskega rodu, otrok moj, prav zato,
ker si po posebnih, izrednih potih boZ-
je previdnosti priSel Zivet v Argentino,
si nekaj posebnega. Zato vsi, ki z nji-
mi #ivi§ in delad, bolj nate pazijo, bolj
vsako stvar na tebi vidijo, vsako, do-
bro in slabo, ve¢ od tebe pridakujejo
dobrega kot od drugih, ki jim posebne
lepote slovenskega rodu niso dane. Pa-
zi, da nikoli nikogar ne boS razolaral,
ne Boga ne svojih starSev, ne svojega
rodu, ne Argentine! Lepo, plemenito
ravnanje, uspedno in koristno Zivljenje
bodo neprestana hvalna pesem za iz-
redne darove, ki ti jih je Stvarnik dal.

Tako nekako se mi zdi, da bi bilo
mogofe materam in ofetom v otrocih
ohraniti toliko smisla za vse naSe, to-
liko ljubezni za vse slovensko, da bodo

(Nadaljevanje s 7 strani)

nadlogo in najveéjo marodno nesreco
in proti njemu, pred vsem in kljub
vsemu zdruZevali vse svoje napore in
boje. Danes je jasno tudi vsem tistim,
ki so nekdaj o slovenskem domobran-
stvu drugade mislili, da je bila tedaj
v glavnem med ocenami Skodljivosti
raznih sovraZnikov slovenskega naroda
med vojske pravilna tista, ki je posta-
vila komunizem kot najveéje zlo na
prvo mesto. Fafizem in nacizem nista
bila manjsa, zlasti nacizem v nobenem
oziru ne, toda oba sta predla, s komu-
nizmom ima pa vse &lovedtvo vedno
vetje teZave v najvelji meri prav za-
radi zgodovinsko nesreéne zveze med
boljSeviiko velesilo in drZavami demo-
kracije, ki jo je ustvaril pokojni Win-
ston Churchill. V tem torej, da so naSi
fantje domobranci, in v drugih proti-

Ob zakijuéku nedeljske slovesne proslave narodnega praznika se je dr. Miha
Krek pridruZil nastopajofi mladini na odru

mogli duhovniki in uditelji, ¢asopisi
in knjige, predavatelji in vse druZbe-
no zivljenje vplivati, da bo movi rod
Slovencev tu pridobitev za Argentino,
za Slovenijo pa dragocena oaza in lué
na tujem, ki bo svetila v slavo sloven-
skega imena.

Ta vzgoja je neprimerno vaZnejsa v
zdomstvu kot v domaéiji. Tam vse Ziv-
ljenje mnovega &loveka wzdriuje v na-
rodnostnem duhu, tu ga vsi vplivi od
narodnosti odtujujejo, &im izstopi iz
druZinskega kroga. e otrok v mla~
dosti v tujini ne dobi dovolj znanja,
smisla, ljubezni do rodu in domovini,
odkoder so iz#li starfi, bo redno Sel od
doma naravnost v marodno izgubo. Ne
redem, da ni mogode ostati dober élan
drufbe, dober élovek, tudi ée po sili
okolnosti izgubi in - podzavestno zane-
mari svoje narodnostne lastnosti. Vsak
hodi svojo pot k Bogu. Toda prav nié
ne dvomim, da je prav redi, da smo
pred Bogom in ljudmi dol?ni uporabiti
vse svoje talente, posebno tudi narod-
nostno lastnost in posebmost, v boZjo
éast in svojo srefo.

Pot naroda gre naprej in navzgor
tem lepse in hitrejSe, ¢im: bolj pospe-
Sujemo korak vsi in vsak. Kdor zaosta-
ia, jo ovira.

Dan narodne zastave naj nas dvig-
ne, da bi gledali narodno. poslanstvo v
¢isti ljubezni do vsega, kar nam zasta-
va pomeni. Zastava zdruZuje, zastava
gre naprej, zastava vodi. Na na¥ na-
rodni praznik zbrifimo prah nesloge,
needinosti, prepirljivosti in razdvaja-
nja! Opustimo te bolezni emigracije in
usmerimo vse svoje moéi v skupne ei-
lje! Kjerkoli je prepir, ga opustimo,
in vsak v svojem podroéju in delokrogu
delajmo dobro. Ne da bi hoteli eno-
litnost, ne da bi se izogibali koristne-
mu trenju in tekmi, ¢idéenju pojmov in
neprestanemu iskanju bolj§ih metod
dela. Vse to je potrebno in koristno.
Vse to prispeva k Z#Zivahnosti naSega
delovanja in je dobro. Opustimo pa
prepirljivost za prazen nié ki nam
jemlje &as in moéi brez haskal Z vso
dobrotnostjo se skuSajmo  izogibati
sporom zaradi dogodkov, oseb in stvari,
ki so bile pred dvemi desetletji in veé
in ne morejo v nobeni obliki in nobeni
posledici wvplivati niti na nas, niti na
narod doma v sedanjosti in bedoéno-
sti. Mislim, da bi bil Ze skrajni &as, da
se vsi politiéni emigranti zavemo in
spet zaobljubimo tistim idealom, ki so
bili sveti med revolucijo in potem tako
zelo, da ste pustili dom in izbrali svo-
bodo. Mislim, da je mogofe obeleZiti
vse nas kot slovenske politidne emi-
grante, ki hoéeio svobodno demokra-
ti¢no urejeno Slovenijo.

Mi<lim, da je tako v dolgotrajnem
emigracijskem <&iffenju kot v medna-
rodnom razvoiju vedno bolj jasna res-
nica, 'da so imeli najbolj prav tisti. ki
s0 pri vsem svoiem ravnanju in neha-

komunistiénih formacijah sluzili ko-
ristim demokratiénih ljudi, v pravi
fronti branili svobodo, in jim je ves
narod dolZan trajno hvaleZnost in naj-
viije spoitovanje njihovih Zrtev, smo
vasi demokratiéni Slovenci enih misli in
ni med nami nikake razlike. Ze dose-
danja zgodovina je dala temu stalis¢u
prav in ga potrdila, in tudi bodo¢nost
obsodbe komunizma ne more veé spre-
meniti. Neizpodbitno stoji, da sta ko-
munistiéni sistem in njegova diktatura
zlo in nesreda povsod, v vseh deZelah
in pri vseh narodih, kjerkoli sta se uve-
ljavila. Kdorkoli se je boril proti ko-
munizmu, je torej delal dobro in prav!
Nafe stali¥¢e in* mnenje glede tega
vpradanja nikdar ni bilo drugaéno,
dandanes pa je v tem soglasen ves ne-
komunistiéni svet.

Mislim, da so Skodljivi, ali vsaj &isto
nepotrebni, tudi vsi spori glede naSe-
ga dela, programa in ciljev v bodoé-
nosti. 'Ves politiéni program emigracije
kot celote v odnosu do domovine gse

-

lastnimi silami. Postalo je jasno, od-
krilo se je, da svobode ni in je ne more
biti, dokler se ne zlomi sedanja sila
Kremlja, njegov imperij in njegov im-
perializem. Nihée, prav nihée, pa ne
more upati, da se bo to zgodilo v do-
gledni bodoénosti, KriZev pot naSega
naroda se je torej podaljsal tako, da na
obzorju, ki ga obseZejo naSe ofi, Se ne
vidimo njegovega konca. Politiéna emi-
gracija, ki ima vest, zavest odgovor-
nosti in srce za svoj narod v tem po-
slabSanem stanju, ne more kaj druge-
ga kot storiti, kar je mogoce, da ljud-
stvu doma pomaga, da ono stori, kar
najveé in najbolje more, da se ohrani
in kar moé obvarja novih nesred in
Zrtev.

Slovensko ozemlje je kriZpotje. Je
prevetrje interesov. Nesteto sprememb
geopolitiéne karte Evrope ga je Ze se-
kalo. Nobeno sredstvo, nobem nagin
borbe za narodno osamosvojitev se ni
obnesel: le en sam, tisti, kakrinega je
dolo¢il dr. Korosec leta 1918,

V delu za sploino narodno korist
mora biti &lovek previden. Moras biti
dvakrat vesten. Kadar osebne inferese
zasledujeS, je drugafe. Je vsaj nekaj
laZje. Lahko veé tvegaS. Si celo junak,
¢e vse tvegas. Vsaj priblizno pametno.
Ce bi imel pred ofmi kaj zasebnega,
se mi ni treba obotavljati. Po pozna-
nju udarim in grem naprej. Ce pa je
od kake poteze odvisno Zivljenje dveh
milijonov ljudi, potem mi pa res ni ni
mar, ¢ée mi kak posameznik oéita, da se
obotavljam, da sem strahopetneZ. Naj-
vaznejSe je, da sem pri vsakem korakun
siguren, da nifesar pridobljenega, kar
je narod v trudu in znoju pridobil, ne
bom pokvaril in zapravil. Sele, ko je
vse dobre zavarovame in potrjene,
smem klesati naslednji korak naprej in
navzgor. Nikdar se ne. morem odloéiti
za nitesar, s femer bi tvegal eksistenco
Slovenije!

Se tako lepo zvenece igranje z na-
rodno usodo, tveganje narodovega Ziv-
ljenja in njegove bodocnosti, ni juna-
stvo. Je brezvestnost! Ali pa vsaj lah-
komiselnost! Vse to je v politicnem de-
Iu v javnem zastopstva skupnih kori-
sti nedopustno!

Spremljajmo in podpirajmo narod
doma sloino z zdruZenimi moémi, Ne
cepimo se zaradi gradov v oblakih. Ce-
ki in slovaski komunisti so' nam iz
zadnjega ¢asa vzgled, da sta sloga in
enotnost vendarle dragoceno sredstvo
reSitev tudi v tako obupnem stanju, v
kakrinem je sedaj ta dezela. Sovjeti
Ze vse te tedne in mesece ii¢ejo med
ceSkoslovaskimi komunisti in drugimi
ljudmi izdajalca, ki bi padel v hrbet
\Dubéekovi skupini, pa ga niso Se nasli.
Nasprotno: predsednik general Swvobo-
da je odklonil z boljeviki vsak razgo-

vor, ¢e ga ne odobre tudi vsi ljudje
Dubéekove vlade, ki so jih sovjeti

Na proslavi narodnega praznika g. Milos Stare {ita izjavo Narodnega odbora

da tofno izraziti s temile kratkimi be-
sedami: Pomagati slovenskemu naro-
du, da doseZe polititno svobodo. Ko bo
svoboden, si bo na§ narod doma Ze sam
uredil svojo druzbo in drZavno Zivlje-
nje po svoji volji in izbiri! Prav nié
ni vaZno, kaj misli in hoée emigracija,
ki je zdoma Ze 23 let in se v veliki ve-
¢éini ne bo ved vrnila domov. Po &efko-
slova8ki okupaciji se je razkrilo tudi
zalostno dejstvo, da center komunistié-
nega imperija hofe in more zadusiti
vsako gibanje zasuZnjenih narodov za

usmerjeneje razmer Vv vetjo svobodo,

kadarkoli se mu zdi, da bhi tdko giba-
nie za liberalizacijo moeclo Skodovati
niegovemu gospodstvn. Rdefa vojska
ni samo strla Gehov in Slovakov. rafrla
je tudi mlado upanie v vseh de’elah
vzhodne in srednie Evrore, uranie na

nju smatrali komunizem za najhujSo

skorajénje  osvobojenie % njil‘ll:oj*i:(hi

sprva hoteli pobiti. Husak, predsednik
slovaske vlade, je odbil vse ponudbe.
Narod je ves zelo sloZen, kar brez iz-
jem sloZen in enoten za svojimi zastop-
niki, ker ve in verjame, da se bijejo
za veCje svoboSdine, ki so vsem po-
trebne, pa naj Ze bodo v tem ali onem
taboru. Samo s slogo in enotnostjo so
doslej refili, kar so mogli. Znova se
ie izkazalo, da kaj drugih sredstev
sploh ve¢ ni v obrambi na pritisk
Kremlja kot sloZen in enoten nastop
celega naroda. Slovenska politiéna emi-
gracija nima prav nobeneza pametne-
pa in utemeljenega razloga cepiti svoje
mo&i na vpraSanjih kaj naj bi narod
storil, po*em ko ho dosegel svobado.
To bo odlodil sam. Vsi mu pomagajme
do”svobode. 1

Ni nam treba hnditi po zglede dru-
gam. Pred seboi gz imamo. V samem

nasem prazniku je. Pred 50 leti je ves
nas narod z zdruzenimi mocémi 1Zpo-
vedoval soglasno hotenje, iste welje, 1sto
upanje, 1St0 vero v poutiéno bodocnost.
otrnjen je dosegel uspehe, kakisnin ni
dosegal niti popreje niti kasneje nikoli
vec.

Ce kdaj, mora biti v tej gigantski
borbi za svobodo proti komunistié¢ni
revoluciji in diktaturi, protikomunis=
tiéna fronta strnjena v vsakem narodu.

Mi pa, ki imamo domovino na narod-
nostni tromeji, na kriZiséu cest iz Po-
donavja v Apenine, in Sredozemlje,
kjer se kriZajo interesi, da nikjer po-
dobno, moramo poleg komunistiéne ne-
varnosti imeti stalno pred oémi Se ne-
varnost, da nam napacen korak in ne-
sloga med nami samimi lahko vsak hip
prinese pogubo vsega, narodne samo-
stojnosti, neodvisnosti, drZzavnosti, ko=~
likor smo je pred 50 leti dosegli. Prvo
pravilo nam mora biti: sloZne é&uvati
pridobljeno! Sele, ko bo to po sedanji
krizi in napetosti dotrjeno in zavaro-
vano, bo moé klesati naslednjo stop-
njo naprej in mavzgor.

50 letnico narodnega osvobojenja sla-
vimo v apokaliptiéni krizi mednarod-
nih odnosov. V zaupanju, da smo od
vseh poéetkov te strasne kataklizme
stali v vrsti praviénih za resniéni bla-
gor domovine, spet ob tem zlatem
jubileju poljubljamo trobojnico belo~
modro-rdefo in ji prisegamo posebno
goredo ljubezen in zvestobo zlasti ¥

dobi preizkuSenj dotlej, da bo plapo-
lala kot popoln simbol neodvisnosti,
suverenosti resSenega in svobodnega
slovenskega naroda.

Dr. Krek je govoril Slovencem w
njihova srca. To je pricala pozornost, s
katero so ga poslusali in mnavduSenje
ter ploskanje, s katerim so ga Ze na
veé mestih v govora prekinjali, Zlasti
pa Se potem, ko ga je zakljuéil. Vse
to je razodevalo, da so ljudje narav-
nost &akali na predsednikove odloéne
besede in odgovore na pereéa sodobna
vpradanja. '

Za dr. Krekom je prifel na oder
znova tajnik NO Milos Stare ter se je
ginjen zahvalil predsedniku NO za nje-
gov obisk ter udeleZbo na slavju Slo-
vencev v Argentini. NaglaSal je, da je
ta obisk izredne vaZnosti. Najbolje ga
je oznalil predsednik Slovenske de-
mokratske stranke ing. Beve, ki mu
pripisuje naravnost zgodovinski pomen.

Tajnik NO Milos Stare je nato pre-
bral Izjave Narodnega odhora za Slo-
venijo, katero objavljamo na prvi stra-
ni. UdeleZenci so jo z odobravanjem
sprejeli.

Jubilejno slavnostno zborovanje je

‘zakljuéil nato pevski zbor Gallus. Naj-

prej je zapel prelepo Toméevo Slove-
nijo v svetn, nato pa % V Gorenjsko
oziram se skalnato stran. Za obe je
Zel toplo priznanje vseh.

Izjava Slovenske demokratske stranke ob
30-letnici osvohoditve Slovenecev

Slovenska demokratska stranka, naslednica nekdanje narodno-napredne
stranke, ene izmed najbolj tradicionalnih slovenskih politiénih formacij, ob=
javlja za 50-letnico osvoboditve Slovencev, nedvomno najpomembnejfega datu-
ma naSe novejSe zgodovine, izjavo, v kateri izra¥a svoje nadelno stalifée glede
pravic in zahtev slovenskega naroda. Izjava se glasi:

Slovenska demokratska stranka izjavlja, da ima slovenski narod nedo-
takljivo pravico do samoodlofbe, in naj ob zlomu komunistine diktature svo-
bodno odloéa z glasovanjem o obliki drZave.

V okviru svobodne odloditve slovenskega naroda ho Slovenska demokrat-

ska stranka zastopala svojo pripadnost k drZavni povezanosti jugoslovanskih
narodov, ker je prepri¢ana, da so samobitnost, neodvisnost, narodni obstoj ter
gospodarski in kulturni razvej, kakor tudi integriteta slovenskega ozemlja in
njegovih meja najbolje zavarovani v okviru Jugoslavije, ki naj v bodofe temelji
na popolni enakopravnosti in enaki soudeleZbi vseh narodov v skupnem drZav-
nem vodstvu.

Osnovna zahteva SDS je vpostavitev polititne svobode in demokratizacija
Slovenije in vseh jugoslovanskih republik, ker le v svobodni ureditvi skupnosti
jugosiovanskih narodov lahko slovenski narod iife reditev za svojo bodo&nost.

Bodoénost mora temeljiti na neoporeéni enakopravnosti v jeziku in refe-
vanju skupnih zadev in mna politi®ni, gospodarski in kulturni neodvisnosti ter
socialni praviénosti. Podlaga vsemu nadaljnjemu razvoju naj bo dejstvo oh-
stoja Jugoslavije z vsemi mednarodnimi dogovori in njeno priznanje v svetn
ter dosedanja teritorialna razdelitev.

Na tej podlagi je treba graditi in nadaljevati, da dosefemo pravice, ki
nam priti¢ejo.

SDS je nasprotna delitvi Jugoslavije, ker bi bila delitev za Zedinjeno Slo-
venijo poguba. Kakor smo Slovenci leta 1918 dosegli v skupni drZavi Srbov,
Hrvatov in Slovencev vse, kar je tedaj bilo mogofe dosedi, tako bomo le v
skupnosti z jugoslovanskimi narodi zdruZili vse Slovence.

Dobro so nam znane te¥nje nafih sosedov po nafem ozemljul

NasSa dolZnost je, da varujemo, kar je naSega, ter nepremisljeno ne izpo-
stavljamo v nevarnost svoje domovine.

Pojem ZdruZene Evrope je ideal. Kdaj ga bomo doZiveli? In & se bo
uresni¢il, ali ne bo to prehodna formacija z omejeno Zivljenjsko dobo, med tem

ko je ekspanzija nasih neslovanskih sosedov tisofletno dejstve. Trenotno za-

stane, da kasneje s podvojeno silo nadaljuje svoje uni¢evalno delo.

Ne pozabimo, koliko slovenske zemlje so nam za vedno odtujili in kolike
slovenske krvi spojili s svojo!

Ce slovenski narod v danadnji Jugoslaviji ne uZiva pravic, katere mu
pripadajo, ni temu kriva Jugoslavija kot taka, temveé¢ komunistiéno-centra-
listiéna vlada, ki se v prvi vrsti bori za svoj obstanek ter je v tem boju gluha
za vse teZnje in upravitene zahieve posameznih narodov. Boriti se morame
najprej proti obstojeéemu diktatorskemu reZimu in ne se z mjim celo pogaijati
za dosego nekih namigljenih koristi. Od komunistiéne vlade ne Slovenci sami,
ne jugoslovanska skupnost ne meremo pri¢akovati pozitivnih reSitev.

Ni éas, da se zgubljamo v nepotrebnih pedrobnostih, ki nas lahko le raz-
dvojijo in o katerih naj se razrravlja in odloéa na doma&ih tleh. ZdruZiti se
moramo na osnovnih todékah, pri najvaZnejSem: pravica do samoodloéhe, sve-
hodne volitve, ki naj zagotovijo politiéno, gospodarske in kulturno svobodo,
socialno praviénost in enakopravnost.

Na tej podlagi moramo skupno delovati za dosega naSega cilja: OSVO-
BODITVE DOMOVINE.

SDS zaupa v zrelo prendarnost slovenskega naroda, da bo v trenutkih od-
lo¢anja, po trezni presoji dejstev in ko bo prepri¢an, da so mu neizpodbitno
zagotovljene politiéna, gospodarska in kulturna samostojnost, enakopravnost
v vseh pogledih in socialna pravotnost, dal svoj glas za povezanost z jugoslo-
vanskimi narodi.

SLOVENSKA DEMOKRATSEKA STRANKA

2o T B D NGA Vo TR

Gral. De Gaulle je bil na enoteden-
skem obisku v Turéiji. Z njenim pred-
gsednikom DZevdet Sunayem je raz-
pravijal o ukrepih, ki naj bi jih pod-
vzeli obe drZzavi sprido sovjetske za-
cedbe Ceske in Slovadke ter vedno ved-

jih sovjetskih pomorskih sil v Sredo-

zemskem morju.

Med Arabci in Izraelci se sovraZno-
sti poglabljajo. Ob SueSkem prekopu
ie prislo med obemi do ponovnih letal-
0 LT IR TS R | Rk SRR T R, (SR e S, e,
vrazni strani pojafali svoje oboroZene
sile vzdolz prekopa.

'V Rimu je bil kongres italijanske

socialistiéne stranke. Na njem je bil
izvoljen mov centralni odbor, v kate-
rem ima predsednik stranke Pietro
Nenni 33 pristadev, Francesco de Mar-
tino 39, socialisti obnovitelji 21, levo
krilo Edvarda Lombardija 11 in Giolit~
tijevei 7. Centralni odbor bo tudi dolo-
¢il, ali bo stranka obnovila sodelovanje
s kri¢anskimi demokrati ali ne. ¢e do
obnove take vladne koalicije ne bo pri-
§lo, sedaniemu predsedniku manifinske
wlods Tannate no ha nranctalg dmgega’
kakor da bo predsedniku ' rerublike
rredloZil razpust parlamenta ter raz-
pis novih parlamentarnih volitev.
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A nevice

i= Slewemi'je

~ Ljubljanska drama je od 7. do 12. ok-
tobra gostovala v Rimu. Uprizorila je
§tirikrat dramo Petra Weissa ,,Zasledo-
vanje in usmrtitev Jeana Paula Marata®
v reziji Mileta Koruna.

Pripravljalni odbor za proslavo 50-
letnice smrti Ivana Cankarja sklenil,
da bo osrednja republiska prosiava te
obletnice 10. decembra v Ljubljani. Na
njej bo v proslavo spomina najveéjega
slovenskega pisatelja in boreca za svo-
bodo ter pravice slovenskega naroda go-
voril Edvard Kardelj, eden od glavnih
organizatorjev komunistiéne revolucije
med okupacijo na Slovenskem in nosi-
lec sedanje reakcionarne komunistiéne
tiranije v drZavi in Sloveniji ter zati,-
ralec svobode.

V Podéetrtku imajo ,atomske to-
plice, t. j. vrelce s 36 stopinjami vro-
de zdravilne vode. Kopalne naprave so
Se zelo primitivne, ker doslej mni bilo
zadostnih sredstev. Saj so samo Stiri
vrtine stale 27 milijonov st. dinarjev.
Ker je pa vroda voda zelo zdravilna,
prihaja v ta kraj vedno vel ljudi. Zato
ima ob&ina v nadrtu ureditev zdravili-
gkih naprav. Za ureditev toplic se za-
nima zdraviliSka uprava Rogaske Sla-

ditev zdravili§é, ki ponuja kar dve mi-
lijardi dinarjev.

Umrli so. V Ljubljani: Franc Usnik,
upok., dr. Viktor Vovk, biv. odvetnik in
sodnik v p., JoZe Prasnikar, Gizela Li-
kar roj. Bovcon, Pavel ZdeSar, Franc
Magista, Leopoldina Franko roj. Gros-
mayer, Stanislav Jeraj, Janez Zdesar,
organist pri St. Petru, Anton Zupancic,
iel. v p., JoZe Musi¢, Lojze Ilovar, Lud-
vik Merklin, mesarski mojster, Viljem
Kladnik, Marija Marjek, ms. ph., Josip
Trnkoczy, Pavla RamovZ roj. Kisovee,
Marija Gor$i¢é roj. Volkar in Alojz Zega,
oskrbnik Jamskega gradu v Predjami,
Alojzija Dermota roj. Zbontar v Zelez-
nikih, dr. Josip Rapotec, zdravnik v p.
v Kopru, Mija Predikakova roj. Drob-
ni¢ v Kranju, Anton S§tritih, krojaski
mojster v Bistrici pri TrZiéu, Janez Ciz-
man, upok. v Tacnu, JoZe Stajnko v Sp.
Blatu pri Grosupljem,Ivan Rozman, ko-
mercialist v Celju, Hedvika Klobuéar v
BreZicah, Milan Bric v Bohinju, JoZe
Lovie, pos. v Zg. KaSlju, Ana stajnko
roj. Petovar x Ljutomeru, Vera Krafo-
gel v Litiji, Melanija Sever na Blejski
Dobravi, France Guk, biv. trgovec v Ce-
1ju, Alojzija Kramar roj. Glasi¢ v Stra-
homerju in Mirko Megli¥, banéni ravn.

tine, pa tudi dunajska druZzba za ure-

v p. v DraZencih.
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. Predavanie na Katoliski univerzi

Na Katoliski univerzi SS Maria de
Buenos Aires, bo imel v d&etrtek 31.
t. m. ob 21. uri v okvirju Sovjetolo-
gije na juridiéni fakulteti, Juncal 1247,
‘predavanje prof. dr. Tine Debeljak na
temo Tensiones nacionales en la Unidén
Soviética y Yugoslavia.

OSEBNE NOVICE

DruZinska srefa. V druZini France-
ta Senovrsnika in njegove Zene ge.
Marije roj. Tagner v Villa Adelina, sta
se rodila dvojéka, sindek in hderka.
Oba je krstil g. Zupnik Albin Avgu-
gtin v Boulogne. Sinféek je dobil ime
Anton Ivan ter sta mu bila botra Te-
rezija TaSner in Ivan SuSnik, héerka
pa je bila kri¢ena na ime Ana Marija.
Tej sta bila za botra Ivan Susnik in
njegova %ena ga. Lojzka iz Carapa-
chaya. Srefnim starSem naSe destitke.

SAN MARTIN

Materinska proslava je bila v sobo-
to 19. oktobra popodne v Slovenskem
domu v San Martinu. Pripravilo jo je
Solsko vodstvo slovenske 8ole, Skofa
dr. Gregorija RoZmana. UdelezZile so
se je Stevilne matere nasih malékov
in so z zanimanjem in veseljem sledile
lepo izvajanim toékam programa. Otro-
ci so mastopili z deklamacijami (Za
vseh mamie dan, Vodéila najmlajsih,
Materi, Otroku), z zborno deklamacijo

ARGENTINI

(Sréki in Mami za god.). Ufenci in

| uéenke osmega razreda so predvajali
| zgodbo o materi. Sledila je “Cilka in

njena punéka”. Za zakljucek pa je Sol-
ski pevski zbor krepko zapel nekaj le-
pih slovenskih pesmi, zlasti takih, ki
pojejo o mamici. Bila je to res lepa in
prisréna prireditev.

Na sestanku Lige Zena-Mati je v
fetrtek 17. oktobra imel zdravnigko
predavanje dr. Ivan Kadar pod naslo-
vom “Bdimo nad svojim zdravjem”.
V poldrugournem predavanju je pre-
davatelj nanizal mnogo koristnih na-
vodil za mnaSe Zenstvo. Prihodnji se-
stanek Lige bo v &etrtek 21. nov. ob 18
g predavanjem rev. PrimoZa Langusa o
najnovejii papeZevi okroZnici “O ¢&lo-
vefkem Zivljenju”.

'Slomskov dom sporofa vsem roja-
kom, da se napovedani celodnevni ljud-
ski tabor v nedeljo 10. novembra za-
radi verske prireditve v Adrogue ne
bo wrail.

Redni obéni zbor drudtva Slomikov
dom bo v nedelio, 17. novembra ob 9.
uri. Kandidatne liste in samostojne
predloge je treba predloZiti do 3. mo-
vembra.

Sedma otroSka kolonija. Ker je &e
nekaj mest prostih, podaljSujemo wvpi-
sovanje do 17. novembra. Otroke bodo
spremljali: ga. Olga Omahna, gdéne.
Anica Semrov, Marjeta RoZanec in
Marija Zorec ter g. Pavie Fajdiga.
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Proslava misii

Bila je v nedeljo dne 20. oktobra
popoldne v Slovenski hii. Ob &tirih je
bila najprej koncelebrirana sv. masa,
ki so jo darovali msgr. Anton Orehar,
spiritual dr. Filip Zakelj ter predsednik
Slovenske misijonske zveze Lado Len-
éek CM. ;i

Po sv. masi je bila v veliki dvorani
misijonska proslava. Po pozdravnih
besedah vsem udeleZencem proslave je
pevski zbor Slovenske wvasi, kjer je sre-
dide slovenske zamejske misijonske
dejavnosti — Baragovo misijonisce, pod
vodstvom svojega dirigenta g. Meleta
zapel Mavovo pesem RoZni venec. Sle-
dil je govor urednika Katolifkih misi-
jonov g. Franca Sodja CM. Za njim je
zbor zapel pesem Matije Tomea Jezu-
sova oporoka. Predsednik Zedinjene
Slovenije BoZo Fink je govoril o Ba-
ragi in njegovem izvrSevanju misijon-
ske naloge. ,,Ti si Peter, skala® je bila
pesem, ki je bila zatem na sporedu.

Naslednja govornika sta bila pred-
sednik SKA Ruda Jurdec in spiritual
g. dr. Filip Zakelj, nakar so bile spre-
jete naslednje resolucije:

1. Vsakoletno praznovanje Misijon-
ske nedelje naj poZivi in pomnpZi mi-
sijonsko sodelovanje slovenskega boZ-
jega ljudstva. Predpogoj za to pa je
poglobitev osebnega notranjega Zivlje-
nja, kot pravi Misijonski odlok II. Va-
tikanskega cerkvenega zbora: Ker je
vsa Cerkev misijonarska in je evange-
lizacija osnovna dolZnost boZjega ljud-
stva, vabi sveti zbor vse h globoki no-
tranji prenovi, da bi se lastne odgo-
vornosti pri Sirjenju evangelija Zive
zavedli in da bi vsak sprejel svoi delez

onske nedelie

verniki so kot udje Zivega Kristusa
dolzni sodelovati pri rasti in Sirjenju
Kristusovega telesa, da bi ga &m prej
privedli do polnosti...

Baraga nam je zgovoren dokaz,
kako iz bogate notranjosti dule izvira
prebogato apostolsko delovanje. Tudi
mi se hofemo prizadevati za notranjo
prenovo, da bomo mogli prenoviti in
pomnoZiti nafe zunanje misijonsko de-
lovanje,

2. Visek Baragove osebne rasti in
vrednosti je v njegovem misijonskem
Zritvovanju. Po njem je zrastel v ene-
ga najveéjih misijonarjev svete Cerkve
in enega najveéjih Slovencev. — Tudi
mi hoéemo misijonski poklic in misi-
jonsko sodelovanje ceniti kot nekaj
najviSjega in vse storiti za nove slo-
venske misijonske poklice in ve&je mi-
sijonsko Zrtvovanje vsega slovenskega
bozjega ljudstva.

3. Baraga mna oltarjih bi bil vsemu

naroda, bi bil zlasti nam, njecovim ro-
jakom, zgovorni glasnik velifine misi-
ionskega dela, bi bil mogoéni prinros-
njik za naSe slovensko, élovedansko in
apostolsko udeistvovanie v veem ho%iem
ljudstvu. — Zato se ob stoletnici nje-
govega odhoda k 'Vsemogoénemn vsi
verni Slovenci, doma, v zameistvu in
v zdomstvu obnovimo v delu in molitvi
7a Baragovo beatifikaciio, pri &emer
nridno sodelujmo z JuZnoamerisko Ba-
ragovo ZzZvezo.

Barago na oltar — Svet Kristusu,
Wristnsa svetu!

TTenelo = misijonsko ie
=alrlindila himna Pavand Boea, ki so0 jo

pri misijonskem ‘delu med pogani. Vsi

neli vsi udeleZenci proslave.

Odmev dr. Krekovega bivanja v Buenos Airesu
v argentinskem tisku

Argentinska prestolnica, buenos Ai-
res, Nl samo pomembna kot nad seuem
millljONSKO IMOUerno lepo mesvo. V sve-
tu je znano Kot vazno gospodarsko in
idustrijsko sreaisce z velikim prista-
niséem, v katerem je vsak dan na sto-
tmme ladij. Je vazno kulcurno sredisce,
mesto, kamor radi prihajajo umetniki
svetovnega slovesa ter v njem nasto-
pajo s svojimi konecerti, ali pa z naj-
vedjimi svetovnimi dramskimi in oper-
nimi umetninami. Saj je buenosairesko
gledalisée Colén za milansko Scalo ter
newyorsko Metropolitanko tretje naj-
veéje in najpomembnejSe gledaliSée na
svetu.

Nié¢ manj ni vaZno v politicnem po-
gledu. Sem ne prihajajo samo ugledne
politiéne osebnosti iz Latinske Ameri-
ke, ampak tudi iz Severne in Kanade.
In nié manj iz Evrope ter ostalega
sveta. Vedno je tu kaksna vidna oseb-
nost. Neprestano so tu razna medna-
rodna sreéanja znanstvenikov, zname-
nitih zdravnikov, kirurgov, internistov,
kulturnikov, vzgojiteljev; gospodarska
zborovanja ip. O vsem tem poroéajo
buenosaireski veliki dnevniki. Ceprav
izhajajo v velikih obsegih, so poroécila
o teh konferencah zgo3€ena, ker je
vsak prostor v listu dragocen za 3e
ostala poroéila ter za oglase.

Ko je prihajal dr. Krek na obisk v
Argentino, je bil tu zahodnonemski zu-
nanji minister Willy Brandt. Imel je
razgovore s predsednikom republike
gralom Onganijo, z zunanjim mini-
strom dr. Nicanorjem Costa Mén-
dezom, z ministrom za gospodarstvo
dr. Krieger Vaseno; bil je na raznih
sprejemih in prireditvah. O vsem tem
je pisal buenosaireski tisk. In Se po
njegovih razgovorih in dogovorih z
argentinskimi oblastmi o poglobitvi
kulturnih, gospodarskih in politiénih
zvez med Zvezno nems§ko republiko in
Argentino.

Prav tiste dni se je vradéal v domo-
vino argentinski nogometni zmagova-
lec Estudiantes nad angleskim mo-
Stvom na njihovih tleh. Argentinski
Ijubitelji nmogometnega Sporta ter wvsa
javnost so mu priredili nadvse navdu-
Sen sprejem. Listi so ga opisovali v
vseh podrobnostih. |

Med dr. Krekovim bivanjem v Bue-
nos Airesu je prifla sem tudi modéna
italijanska trgovinska delegacija z mi-
nistrom za zunanjo trgovino dr. Kar-
lom Russom na &elu. Gospodarske zve-
ze med Argentino in Ttalijo so za obe
drZavi vaine. O tem prida trgovinska
bilanca mna obeh straneh. Razumliivo,
da razgovore predstavnikov take drZave
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SLOVENCI PO SVETU
KANADA

Slovenska Sola v Zupniji Brezma-
deZne od letos sprejema v prvi razred
gele tiste, ki so Ze dovrSili 1. razred
angleSke osnovne sole. Pravijo, da je
otrokom potem laZe razloZiti razliko
med nekaterimi slovenskimi in angle-
8kimi érkami. Zato je bilo v prvi raz-
red letos sprejetih samo 19 wudencev.
Vsega skupaj je letos v slovenski Soli
v tej Zupniji 1656 udencev in uéenk.

'V Slovenski Soli pri Mariji Poma-
gaj se je letodnji pouk zaéel 20. sep-
tembra. V Solo se je letos vpisalo 146
udencev in udenk. Otroke pouctujejo:
ga. Mariia Por in gdé Karla Merhar
v prvem razredu, gdéni. Mirjam Ce-
knta in Rosvita Pusnik; v drugem,
odé. Mariia Bajt: v tretiem, gdé. Ivan-
Tea Tevatek in g, Vilko Gekuta v detrtem;
neti in Sesti razred pouénje g. Frank

svetu dokaz verske mo&i slovenskega |

Pajk, pomaga mu pa se gdé. Anica Bajt.

ZRUZENE DRZAVE AMERIKE

Poroka v Clevelandu

Dne 12. oktobra sta se poroéila v
Clevelandu Jomes Tome in Veronika
Tome. Zenin je po rodu iz Bele Kra-
jine; mevesta prav tako. Oba sta si
daljna sorodnika, dasi sta Zenin in nje-
gov obe bila rojena v Ameriki. Poroke
se je udelezil poleg Nika Tomca in
njegove Z%ene ge. Barice, nevestinih
starSev v Argentini, nevestinih bratov
Nika in Toneta z druZinami v Vene-
zueli, tudi Se nevestin strie, prof. skla-
datelj Matija Tome, sedanji Zupnik v
DomZ#alah.

Poroka je bila s slovesno poroéno
sv. mafo, pri kateri je somafeval tud’
nevestin stric g. Zupnik Tome. Ubrano
netie ie zelo povedalo mnoveporoéno
clavnost.

Mlademn paru ob vstopu v novo
Zivlienja %elimo wvso srefo in obilo

bozjega blagoslova.

tukajsnji listi spremljajo z veliko po-
zornostjo. Pa tudi uradne oblasti, O
tem je priéala okrasitev Trga San Mar-
tin Se v nedeljo, ko je predsednik NO
za Slovenijo polagal venec pred spo-
menik  argentinskemu osvoboditelju.
Prejsnji dan je namreé polagal venec
italijanski minister dr. Russo.

Pa je pri vsem tem argentinski tisk
posvetal vidno pozornost tudi predsed-
niku Narodnega odbora za Slovenijo
dr. Mihi Kreku, To je storil brez dvo-
ma za to, ker ga je uvrstil med odliéne
mednarodne politiéne osebnosti, ki je
pred prihodom komunistov na oblast v
Jugoslaviji zavzemal najviSje poloZaje
v vladah doma in pozneje v emigraciji.
Pa tudi zaradi sedanjega poloZaja v
Narodnem odboru za Slovenijo, s ka-
terega vodi borbo proti sedanji komu-
nistiéni diktaturi v domovini in za res-
ni¢no osvoboditev slovenskega naroda.

Zato so veliki buenosaireski listi Ze
pred njegovim prihodom v Argentino
poroéali, da so ga slovenski naseljenci
v Argentini povabili, naj bi priSel med
nje ter se osebno udeleZil proslav, ki
so jih pripravili za 50-letnico sloven-
ske osvoboditve in ustanovitve prve
slovenske vlade. Napovedali so tudi
tiskovno konferenco ter razstavo slo-
venskih slikarjev in kiparjev ter tiskov-
no razstavo dne 24. t. m., kakor tudi
poloZitev venca pred spomenik gralu
San Martinu v nedeljo 27. oktobra do-
poldne.

Ta porodila sta objavila najvetja
buenosaireSka lista La Prensa in La
Nacién, za njima pa tudi ostala velika
lista Clarin in La Razén. Tudi nemski
dnevnik Freie Presse.

Tiskovna konferenca je vedno tve-
gana stvar. Do zadnjega ¢&lovek ne
more vedeti kako bo uspela. Mi smo z
njo lahko veé kot zadovoljni. Ceprav je
bila v Slovenski hiSi, ki ni v strogem
centru, in tudi ne v razkosnem hotelu,
sta nanjo poslala svoje urednike naj-
vedja in najpomembnejsa lista La Pren-
sa, La Nacidén, prav tako Clarin in La
Razon ter katoliski tednik Esquit. Vsi
ti listi so o tiskovni konferenci tudi
pisali ter o mjej objavili lepa porocila.
Prirediteljem tiskovne konference so
zatrjevali, da so se med Slovenci zelo
dobro poéutili, da so veseli, da so oseb-
no spoznali najvisjega politiénega pred-
stavnika demokratskih Slovencev dr.

Vsak teden ena
OREL

Josip Murn Aleksandrov

Med bregovi skalnimi
reka je temmela,

brez Sumenja, brez glasu
k morju je hitela.

Sonce svetlo ni nikdar
osvetlilo dna 71, :
molk in bozji duh vladar
bivale v tem kraji.

Kot globoka se skrivnost

reka ta je vila,

orla mladega samé

tiho je krmila.

In usodna ura je prisid,

orel zrastel, odletel je;

vedno vife brez miru,

nad ves svet se vzpel je!
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poglede o sedanji svetovni politiéni
problematiki,

PolozZitev venca pred spomenik gra-
lu San Martinu je bila v nedeljo 27.
t. m. Tudi pred spomenik so vsi nave-
deni buenosairefki listi poslali svoje
urednike ter fotoreporterje. Prav tako
buenosaireske televizijske postaje, ki
so ves potek te slovesnosti filmale. Te-
levizijske postaje so o poloZitvi venca
nato porofale ter kazale slike wvseh
udeleZencev dvanajstkrat. V ' nedeljo
zveder osemkrat, v ponedeljek pa 3ti-
rikrat. Vse oddaje so trajale 15 minut!
O polaganju venca pred spomenik
argentinskega osvoboditelja ter o go-
voru predsednika NO dr. Kreka pred
njim so bila objavljena poroéila tudi v
listih. La Prensa ga je objavila z va-
liko sliko, Clarin pa celo s tremi sli-
kami. O tej slavnosti so poroéale tudi
radijske postaje. i
Zato je prihod predsednika NO v
Argentino velika pozitivha postavka za
slovensko demokratsko stvar. Listi so
o njem pisali, radijske in televizijske
postaje so o njegovem prihodu in o
njegovi dejavnosti v Buenos Airesm
poroéale. Prav tako so bila v najve&jih
argentinskih listih z milijonskimi na-
kladami poroéila o Sloveneih, o njiho-
vem boju za svobodo, o njihovi nesreéi,
ko so padli v komunisti®no su¥nost ter
v njej trpe Ze 23 let. Vsa porodila so
prevevala ljubezen do trpedega sloven-
skega naroda, ki so ga komunisti oro-
pali najosnovnejsih é&lovedanskih pra-

Kreka, ter da so zvedeli za njegove

Po sovjetski zasedbi GeSkoslovaske
so oboroZene sile zahodnoevropske ob-
rambne skupnosti NATO imele veé vo-
ja8kih vaj. Bile so v raznih delih Ev-
rope ter so na njih demokratske dr-
Zave preizknSale usposobljenost in u-
cinkovitost svojega obrambnega oro-
Zja.

Casopisna porodila navajajo, da so
take vojaske vaje imeli tudi italijan-
ski alpinei skupno z vojnim letalstvom.
Ker so italijanske oboroZene sile vklju-
tene v NATO in jim je v obrambi
Evrope v Sredozemskem morju in
na severu Italije zaupana vaZna
naloga, je zadnjim vojaskim vajam ob
italijansko jugoslovanski meji priso-
stvoval tudi glavni poveljnik oboro-
zenih sil zahodnoevropske obrambne
skupnosti ameritki general Lemnitzer
s celotnim svojim &tabom. Dmne 26.
septembra je priSel v Videm, nasled-

Vic.

_ :
Voiaske vaie italiianskih alnincev in letaieev ob
Italijansko-iugoslovanski meii

njega dne je pa bil v Gorici. S heli-
kopterjem je s svojim vojaskim sprem-
stvom odletel na pogorje Montaz, kjer
je prisostvoval skupni vaji alpincev
brigade Alpe Giulie in letalstva, ki so
bile tudi povezane s proslave 50-let-
nice konca 1. svetovne vojne, ko je
razsulo avstrijske armade odprlo ita-
lijanski vojski pot v osréje slovenske-
ga ozemlja ter jih je pri Vrhniki usta-
vil srbski éastnik Svabié,

Italijanski komunistiéni list Unita
je obsodil vojaske manevre in obisk
generala Lemmitzerja ter jih oznaduje
za ,obnovo atmosfere hladne vojne in
kot nadaljnje spreminjanje deZele Fur-
lanije-Julijske krajine v vojaske pod-
roéje Atlantske zveze.*

Komunisti, pristasi socialistiéne
stranke proletarske enotnosti ,in gi-
banje neodvisnih socialistov® so prire-
dili v Vidmu tudi protestno zborovanje.

Vietnamski mir
Pogajanja za premirje med Ameri-
kaneci in Severnim Vietnamom v Pari-
zu so minule dni kazala na delni uspeh,
vendar so vsa priéakovanja ponovno
ostajala neizpolnjena. Vietnamski ko-
munisti so namreé¢ trdno wvztrajali pri
zahtevi, da morajo Amerikanei naj-
prej brezpogojno wustaviti bombardira-
nje Severnega Vietnama, nakar so Sele
pripravljeni zadeti pogajati se za pre-
mirje. Tudi ameri§ke ponudbe za pripu-
stitev Vietkonga k mirovni mizi, na
kar so z velikim nezadovoljstvom pri-
stali tudi v JuZnem Vietnamu, sever-
novietnamskih komunistov niso omeh-
tale. Vztrajajo na zahtevi brezpogojne
ustavitve  bombardiranja  Severnega
Vietnama, fesar pa seveda Amerikanci
ne morejo sprejeti. Johnson ne more iz-
postavljati amerifkih vojakov severmo-
vietnamskim neoviranim napadam mna
amerigke postojanke.
V' pogajanja so se vmegali Francozi

z izjavo francoskega zun. ministra De-

na mritvi todki

breja, da se ,pogajanja bliZajo pozi-
tivnemu zakljuéku* ter sovjeti z izjavo
Kosygina, da ,so razgovori za mir
trenutno na delikatni toéki*, da pa ,,jih
bo mogode premakniti z brezpogojno
ustavitvijo ameriskega bombardiranja
Severnega - Vietnama.” Kosygin je iz-
javo dal japonskemu prometnemu mi-
nistru Nakasoneju ter je istofasno po-
zval Japonce, mnaj ,vplivajo na ZDA,
da ustavijo bombardiranja Severnega
Vietnama.*

Vietnamsko vpraSanje se v zadnjih
dneh volilne kampanje v ZDA (voli-
tve bodo 5. movembra) spreminja v
edinstveno volilno vprasanje ter pred-
sedniSki kandidati Nixon, Humphrey
in Wallace obtoZujejo drug drugega,
da nimajo pozitivnih naértov za reSi-
tev tega problema. Opazovalei pripi-
sujejo volilno zmago Nixonu, so pa
nekateri, ki menijo, da se volilni plaz
nagiba vedno boli v prid demokrat-

skemu kandidatu Humphreyu.
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Olimpijske igre v Mehiki

Svetan zakljuéek olimpijskih iger

Gospe in gospodiéne, ki ste naklo-
njene Skofovemu zavodu! Za pecivo, ki
nam ga hoste pripravile za prireditev

Slovenska osnovna Sola
Josip Juréié

Sporoéam cenjenim strankam, da
sem preselil

ESLOVENIA LIBRE

v Mehiki je bil v nedeljo po zadnjem | |0. novembra, Vam bomo iz srca hva- CARAPACHAY - Editor responsable: Milos Stare
tekmovanju v kasaSkem Sportu za Ve-|jeyni . Vodstvo, : krojasko delavnico Redactor: José Kroselj

liko nagrado narodov. V tej panogi je 1958 1968 v ulico Larroque 70, Banfield, AR Bl Ty
zmagala ekipa iz Kanade pred Fran- DESETLETNICA i 35 e i y :
cijo in Zah. Neméijo. Zakljufek je bil i v St g Ramén Falcén 4158, Buenos Aires

JAVNI NOTAR

FRANCISCO RAUL
CASCANTE

Escribano Publice

Pta. baja, ofic. 3 y
Cangallo 1642 Buenos Aires
T. E. 35-3827

na Olimpijskem §tadionu, navzoéih je postala,
bilo nad 80.000 gledalcev. Tolno ob
18.30 je po igranju mehifke himne
defiliralo 108 lahkoatletskih ekip na-
stopajodih drZav. Predsednik Medna-
rodnega olimpijskega odbora je v ka-
steljandéini zakljuéil olimpijske igre in
naznanil, da se bo mladina sveta zbrala
1972 v Muenchenu na prihodnjih igrah.
Od 108 nastopajotih ekip si je raz- ||
delilo medalje 44. Naived medalj je
odnesia ZDA (45 zlatih, 28 srebrnih
in 34 bronastih). Slede SZ (29—32—
30), Japonska (11—7—7), Madzarska
(10—10—12), Vzh. Neméija (9—9—7),
Francija (7—5—b5), CeSkoslovaZka i(7—
2_4), Zah. Neméija (5—10—10), Av-
stralija (5—7—5), Vel. Britanija (5—
5—3), Poljska (5—2—11), Romunija
(4—6—5), Italija (3—4—9, Kenija (3
= 4-3), ‘Mehiko (3—3—3), Jugoslavi-
ja (3—3—2). 1 i
= Za Jugoslavijo je bila najuspes-
‘neifa vlavalka Diurdjica Bjedov, ki
je dobila zlato medaljo v prsnem pla-
vanju na 100 m in srebrmo za drugo
.mesto v istem slogu na 200 m. Miro-
slav Cerar je ponovil svoj uspeh iz

Sobota 16. novembra

20,00 — slavnostna. velerja nekda-
njih uéiteljev in udencev

T. E. 69-9503

JoZie Praznik Argentina

: FRANQUEO PAGADO
Nedelja 17. novembra Concesién N® 5775
10,00 — slovesno vkorakanje Sole
10,15 — dviganje zastav in himni
10,30 — nastop na igriséu
11,30 — sv. masa za Griéar Brigito
12,16 — blagoslovitev prapora
12,30 — pevski nastop
13,00 — skupno kosilo
15,00 — krstna predstava igre:

wJ URGEK*
17,00 — zakljuéni govori

Slovenski dom Carapachay
VES DAN
17. novemhbra 1968
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Dr. Tone ZuZek
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Ena kvadra od podzemske
postajo Pasteur

Uraduje ob torkih in Zetrtkih
od 18. do Z0. ure

Narodnina Svobodne Slovenije za leto
1 1968: za Argentino $ 2.500.— Pri posi-
ljanju po posti dopladilo 100 pesov. Za
ZDA in Kanado: 13 USA dolarjev za
pofiljanje z letalsko poSto, in 9 USA
dolarjev za poiljanje z navadno posto.

Talleres Graficos Vilko S.R.L., Estados
Unidos 425, Bs. Aires. T. E. 33-7213

Dpto. 6

Dr. FRANC KNAVS

NAS DOM — SAN JUSTO

; - L _8vo, i ok : ODVETNIK
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hili vaterpolisti z zmago v finalu s
Jovietsko zvezo. V podalj§ku jim je
sgpelo zahiti ge dva gola in postaviti
‘onéni rezultat 13:11. KoSarkarji so v
~emifinalu premagali Sovjetsko zvezo
s 63:62 in ponovili usneh s svetovnega
nivenstva v Montevideo. Tekma med
Sovietsko zvezo in Jugoslavijo ie bila
~rava manifestacija, kaiti 20.000 gle-
dalcev je burno navijalo za zadnie. V
finalu ge je jugoslovanska ekipa sre-
&ala z ekipo ZDA in izgubila s 50:65.
Tretjo srehrno medaljo je dobil rokobo-
vec v griko-rimskem slogn Stjepan
orvat v lahki kategoriji. Bronasti je
Anbil rokohorec Branislay Simi¢ v sred-
nietezki kategoriji v grko-rimskem
“Togm in boksar Zvonimir Vojin v lahki
kategoriji. i

Arcentina je dobila le dve bronasti
medalji: Demidi v veslanju posamez-
nikov in Mario Guilloti v srednjelahki
boksarski kategoriji.

b

Zabayna prirveditev s sodelovanjem
orkestra bratev Plesniéarjev, ki je bila
napovedana za 16. novembra v Slom-
%kovem domu odpade zaradi prireditve
Slovenske kulturne akcije.

DRUSTVENI OGLASNIK

Solski izlet vseh otrok slov. osnov-
nih %ol bo v sobotoe, 9. novembra, v Lo-
mas del Zamora, kjer je Zupnik pref.
g. Joze Skerbec. Zbiraliée je ob 9 pred
cerkvijo na ulici Castelli 1680, kjer ho
ob 9.30 sv.:maSa. Na izletu nas bo obi-
skal g. dr. Miha Krek,

StarSe v Hurlinghamu obve3a udli-
teljica, da bo dopoldanski BSolski pouk
od sobote 2. nov. do konca Solskega
leta od 9. do 11. ure. '

OBVESBTILA

Sobota, 2. novembra 1968:

V Slomskovem domu po Solski masi
roditeliski sestanek. Predaval bo Solski
nadzornik Aleksander Majhen.

V Slovenski higi ob 19.30 sestanek
¢lanov SKADa s predavanjem dr. Ber-
ceta in p. Kukovice o ,presajanju élo-
vegkih organov’.

Na Pristavi v Moronu ob 16 sestanek
mladenk.

Nedelja, 3. novembra 1968:

Mladinski dan SDO in SFZ na Pri-
stavi.

¥V Nalem domu predstava MeSkove
igre: Na smrt obsoieni.

V Slovenski vasi ob 16 roditeljski se-
stanek v Hladnikovem domu s preda-
vanjem dr. Alojzija Kukovice o okroz-

Uradne ure od 17—20
Na telefonu tudi dopoldne (10—12)

ki bo v éetrtek, dne 7. novembra, ob 16.30 v Slovenski hisi SLOVENSKE PESMI

na é¢ast visokemu gostu,
predsedniku NO g. dr. Miha Kreka

'V sredo 6. IX. 1968 ob 20 uri.

Vabi Pripravljalni odbor slovenskih Zena in mater ¥id
Lujan, Francia 952

T.E. 736 ali 516
V petek in soboto od 9—13. ure.
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- NEDELJA, 10. NOVEMBRA, V SKOFOVEM ZAVODU V ADROGUEJU

Kulturni odsek NasSega doma v San Justu

v proslavo 50-letnice narodne osvoboditve

BARAGOV DAN
OB 100-LETNICI NJEGOVE SMRTI

Nedelja, 3. novembra ob 19

Spored:
KSAVER MESKO:

NA SMRT GBSOJENI?

Narodna igra s petjem v 3 dejanjih

Ob 11 koncelebrirana sv. maSa za Baragovo beatifikacijo.

Po masi zborovanje, kjer bodo govorili: dr. Filip Zakelj, predsednik
JABZ, ga. Vera Debeljakova in predsednik Narodnega od-
bora dr. Miha Krek.

Blagoslov doprsnika gkofa dr. Gregorija RoZmana (delo kiparja g.
Franceta GorSeta).

Podpisovanje spomenice marquettskemu Ekofu.

Opoldanski odmor s kosilom (asado).

Ob 16

RezZija: L Oven Scena: T. Oblak

Vstopnice po § 300, 200 in 1560 v predprodaji v Nafem domu in eno
uro pred predstavo

Hipélito Yrigoyen 2756, San Justo

Sunsidt

nastop gojencev Skofovega zavoda, ki bodo izvajali oratorij
Tineta Debeljaka IRENEJ FRIDERIK BARAGA

(odrska priredba za govorni zbor in soliste)

DreZabni del z Zrebanjem dobitka letoSnje zavodske loteilje (comi-
binado estereo gran concierto).

Tel. 621-1760

Dobrotniki, bivdi gojenci zavoda in njihove druZine, prijatelji
ustanove, Baragovi &astilei — 10. novembra na svidenje w
Adrogueju!

PO
TO
VA

TU
RI

Prireditev bo ob vsakem vremenu. Prostora pod ‘streho je dovolj.
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je vasa potovalna agencija.

Slomskov dom nedelia, 16. novemhbra ob 18

v Oddelek za Slovence vodi Armando BlaZina
KULT“HN" n R HZABNA FHIHE“”[V OBISGITE EVROPO — poslovno ali kot taristi. SRECAJTE
se s svofimi gorodniki in prijatelji. €AS NI OMEJEN.
V tem letn BREZ vizumov.
VOZNJA Z LADJO
tjia in nazaj

VOZNJA Z LETALOM
tia in mazaj

Na sporedu slovenski narodmi plesi in aundiovi=-
zualni prikaz iz Zivliienja v SlomSkovem domu

Igra orkester Planika
Vsi rojaki lepe vablieni!

427.50 USA dolarjev

CELOVEC 940.50 USA delariev
TRST 904.10 USA dolarjev

Sledi prosta zabava.

Vse na odpladevanje

nici Humanae vitae. Sl]o ' SFZ 259% na racun in 12 ali 24 obrokov x 129 obrestmi
Sreda, 6. novembra 1968:
Pevski nastop otrok slovenskega Zol- : LADJE: G. Cesare — Augustus — Amna C —
SRR 16, MLADINSKI DA e
predsednika ‘o a v NaSem :
Wt ' Ran. Tooba. | Avenida Cérdoba 351
(‘EetrPt:k, 7.lnnlvem!n;l=;,0 1968: Buemoa Aires Tel.: 32.6070/6077/6078/6079
ipravljalni odbor slov. %ena in i ¢ S
mater vabi na sostanck mater, fona in 3. novembra na Pristavi v Moronu
fii”{fig?apﬁbz 15{35{ R oM Sl SloveRn 9.00 Odbojks za pokal BoZo-Toma%: Igrajo San Martin,
Sol;?tgal 9. nlc:vem‘ll)ra 1968: £ Ramos Mejia in Slovenska vas ?
s .
zveler ,ﬁ;ﬂ}no?;‘nje‘fm ety -11.80 Sv. maga, katera se bo darovala za pokojnega ¢lana
Nedelja. 10. novembra 1968: Janeza Kadarja Vsem prijateljem in znancem sporoéamo Zalostno novico, da je
V Adrogueju Baragova proslava. : dne 26. oktobra nenadoma v 72. letu starosti umrla nafa nad vse
4 13.00 Kosilo ¢
V Slomskovem domu kult. druZab- draga mama, stara mama, tasca, gospa
na prireditev s slov. narodnimi plesi in 15.30 Dviganje zastav

audiovizualnim prikazom Zivljenja v
“lomEkovem domu.
Sobota, 16. novembra 1968:

Desetletnica Slovenskega doma v

Carapachayu.
Nedelja, 17. novembra 1968:

V Berazateguiju obletnica blago-
slovitve doma.

V Slovenski vasi deveta obletnica
blagoslovitve cerkve Marije Kraljice: ob
polenaistih romarska maSa, popoldne
ob treh pete litanije in program z dru-
Zabnostio.

.V Slom&kovem domu ob 9 redni ob-
éni zbor DruStva Slom&kov dom.

Izlet dijakov srednjeSolskega tedaja
ravn. M. Bajuka v Adrogué. Ob 10 sv.
maga, nato tekmovanje dijakov R. Falco-
na, Lanusa in Adrogueia v odbojki, na-
miznem tenisu in nogometu.

Nedelja, 24. novembra 1968:
V Slovenski hisi Zegnanije.
Sobota, 30. novemi)ra 1968:

. Zakljnéek Zolskega leta Slov. sred-
njefolskega tedaja zdruZen s proslavo
narodnepga praznika. Mishi bo podal g.

- arh. J. Vombergar. Vabljeni tudi starsi.

Govor predsednice SDO

Govor predsednika SFZ

Razdelitev pokalov za Sportne dneve

Nastop é¢lanic odseka Slovenska vas

Telovadni nastopi: sodelujejo vsi krozki in odseki,
ki sestavljajo zvezne mladinske organizacije

Frané¢iska Roman vdova Nabergoj
doma iz Maribora, Betnavska 59.

K zadnjemu poéitku smo jo spremili dne 27. oktobra dopoldne
na pokopaliiée Lomas de Zamora.

Ljubo mamo priporoéamo v molitev in blag spomin.

Ob tem bridkem #ivljenjskem udarcu se iskreno zahvaljujemo
vsem, ki so nam na kakrfen koli nadin stali ob strani. Zlasti & g.
Francu Sodju in & g. ReberSéaku za vodstvo pogreba.

Prisréna zahvala vsem darovalcem cvetja in vsem, ki so mnafo
pradrago mamo prihajali kropit na mrtvagkem odru, molit za pokoj
njene dufe ter so jo v tako lepem Etevilu spremljali tudi na njeni
zadnji zemski poti.

Vsem naj dobrotni Bog poplada.

Vsi iskreno vabljeni!

Slovenski dem v San Martinn
V sobeote, 9. novembra, zveder

MARTINOVANJE

Orkester ..The Golden tones*
§ (bratje Plesniéarji)

Zalujoéi: :
hderka Helena vor. Novlian. z druZino: sin Francek
 in njegova Zena Kati; sin Slavko z druZino, sin
I Milan z druzino ter vse ostalo sorodstvo




